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NOTA 

Los signaturas de los documentos de &s Naciones Unidas se componen de letras 
maytiscuh y  cifras La mencidn de una de tales signaturas indica que se hace referencia a 
un documento de /as Naciones Utrldas 

Los documentos del ConseJo de Seguridad (sfmbolo S/. . .) eo publlcan normalmente 
en Suplementos trimestrales de las Actas O)Mles del Conselo de Seguridad La fecha del 
documento iudh el ruplemento en que aparea o en que se da Informach sobre 6l. 

Lac resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradaa sea611 un alatoma que se edoptó 
en 1964, se publlcan en volúmenes anuales de Resoluciones y  declslones del Consejo de 
Scgunkhzd El nuevo Itema, que se empezó a apllw con efecto retroactivo a las 
resoludones aprobadas antes del lo de enero de 1965, ontr6 plenamente en vigor en esa 
hita. 
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1302a. SESION 

Cclcbrab cn Nncva York, cl n4rcolc.e 22 de uovicrulro do 1967, a ~PB 15.30 horua 

IbIdente: Sr. ~hlamadou Boubacu KANTE (Mal& 

I+ese~~tes: Los representantes dc los @tientes Estados; 
Argentina, Brasil, Bulgaria, CanadA, China, DInamarca, 
Bstados Unldos dc América, Btlopla. Francia, hulla, Jap6n, 
hlalí. Nlgcria, Reino Unido de Gran Brctaita o Irlanda del 
Norte y  Unl6n do Rcpllbllcas SocIalistas SoWlcas. 

Orden del dle prwislonel (SIAgenda 1382) 

1. Aprobaclón del orden del día. 

2. La situación en cl Oriento htcdlo: 
Carta, de fecha 7 de noviembre de i967, dirigida al 

Presidente del Consejo de Seguridad por el represen. 
tantc de la Repilbllca Arabe Unida (S/8226) 

Aprobaclbn del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dia 

Le situaclh en el Oriente Medio 

Carta, de feche 7 de noviembre de 1887, dlriglda al 
Presidente del Consajo de Se urldad or el representante 
de la Rep[lbllce Arabe llnlde h/8226r 

1. El PRESIDENTE ftraducldo del fian&): De confor. 
mldad con las declslones que el ConsoJo tom6 en las 
sesiones 1373a. y  137Sa. de 9 y  13 de noviembre,y con el 
consentimlcnto del Consejo, me propongo lnvltar a los 
representantes do la República Arabe Uplda, Israel, Jora 
dania y  Slria a tomar aslento a la mesa del Conse] para 
participar, sin voto, en el debato. 

Por invltacldn del .?esidente, los Sres. Mahmoud Riad 
(Reprlblica Arabe UnI&), A. Eban (Israel), A.M. Rra’i 
(Jordania) y  G. J. Tomeh (Sirla) toman aslento a la mesa . 
del Conse]o. : 

2. El PRESIDENTE (tmducldo delfianctfs): El Consejo do 
Seguridad reanudará el examen de la cuesti6n que tiene a la 
bista. El primer orador que tlgura en la Usta es el 
representante de Siria, a quien doy la palabra. 

3. Sr. TO!.lEH (SNI) (traducido de/ N@s): En la 1377a. 
scsibn del Consejo dc Seguridad, cl 15 dc noviembre. mi 
dclcgaciCn expllc6 cn los tCrminos nk claros la poslci6n 
del Goblerno dc la Rcpúbtlca Arabe Siria con relación a la 
guerra de agresi6n israelí a los Estados Brabcs y  la conquista 
do los territorios grabes, que resultaron cn lo que hoy cl 
Sr. Eshkol llama ominosamcntc “Gran Islac!“. 

1 

4. El ConscJo consldcra hoy cl proyecto dc rosolucibn 
S/8247, que prcscntb cl 16 do noviembre cl roprcscntanlc 
del Rolno Unldo. Puesto que osto período do seslones dol 
Consejo do Seguddad rcprcsenta ~113 etapa más do la trdglca 
hktoria do Palestina - trlgica dcbldo excluslvamcntc a las 
amblclones desmedidas de Israel, c) sio~kmo ~w~~dal, sus 
aliados y  la consplracl6n do silcnclo e Inscnslbllidad quo 
hasta ahora rodea a los dcrcchos dc los árabes -, mi 
delcgacl6n consldcra quo os su deber seilalar una voz II&., 
en la forma mis clara, la poslclbn de la Rcplblica Arabe 
Siria con rclaclón al proyecto dc rcsoluclóu del Rclno 
Unldo. 
5. Quo cstc periodo dc sesloncs serd qulzds decisivo. punto 
de translcl6n, lo han dicho muchos preoplnantes cn el 
Consejo, que hace velntc silos tiene en el prograna “la 
cuestión dc Palestlnil”; ello depcnder& sobro todo, dc la 
salvaguawht do los dorcchos afabes, que hasta cl momento 
ác han Ignorado y  despreciado. 
6. En toda gran causa Idst6rica llega un momento, el do la 
verdad, en que todo OI pasado converge en el presente y  el 
futuro. En CSUS momentos raros y  tinlcos sc sicatc ~610 
preocupacibn por la verdad. 
7. Sln embargo, al observar la mesa do esto Consejo, en 
que so dccldc cl futuro de toda una zona y  cl destino de 
todo un pueblo, se nota un hecho anómalo, es decir, que la 
p3rte directamente Interesada -los Crabes do Palestina -, 
que deberfa ser la pdmera a qulen se escuchara - puesto 
que nunca ha cedido sus derechos Inallcnablcs a nadie, ni ha 
renunclado a ellos -, estA totalmente ausento del cuadro. 
No se mcnclona a estos kabes cn cl proyecto de resolucibn 
como parto del problema do rofuglados, excepto, con 
retraso, on el Inciso b) del pArrafo 2. SI, son los drabcs de 
Palestina, los desarraigados y  desposcldos en cl ~xlllo, que 
claman por justlcla desde hace 20 silos, sin cncontraria 
hasta cl momento en los conseJos del mundo. 
8. La Carta de las Naclone? Unldas. la Declaraci6n 
Universal de Derechos Humanos y, evldentemente, todos 
Iw documentos Internacionales relatlvos a la historia 
desafortunada de Palestina. no se proponfan en ninguna 
forma priver a los pueblos de sus derechos lnallenables ala 
Ubre deterrnlnacl6n en sus propias tlerras y  de su derecho a 
la patria .?p que habfan vivido durante nuls de dos mil atlas; 
las di~.poskionos pertincntcs 011 esto caso cstii eomgradas 
cn cl Articulo 1 dc la Carta, cn la cual no sc mcnclona 
absolutamcntc cl proyecto de rcsolucl6n del Reino Unido. 
9. En nucbtra dcclaraci6n anterior, cl IS de novicmbrc, 
trazamos las que consldcramos dircctriccs fundamentales dc 
solución dc la crlsls actual. Sckdamos entonces que 

‘< . . una dc las plcdras fumlamcntalcs dc la Carta es cl no 
rcconoclmicnto dc los frutos dc la agresión . .;cualquicr 
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solucl6n de la nctual crIsi que no reconozca csc prliiclplo 
es una negacl6n de la propia Carta., ., cl nuevo orden 
Internacional previsto en la Carta . . . Implica la renuncia 
para dmlpre dol omplco de la fuerza con prop6sltos do 
agresl6n, el reconocim!:nto do la UeglUn~ldad de cualquier 
derecho basado cn la conqulsla . , .” /1377u. scsldn, 
/xin. 6.1 

BII realidad, y  mra VCL II&, el proplo prhncr Articulo dc la 
Carta cs una conllrmacl6n dc csos prlnclplos. 

10. No hace falta decir quo cn esta etapa cl rctlro dc las 
fuerzas ilgrC3lVaS lsraclies dc los territorios ocupados cs cl 
centro del problema y  en dl sc deben concentrar la atcndón 
y  los csfuerros de la comunidad h~tcrnaclonal. Los pronm 
torcs del proyecto dc rcsolucl6n deben conocer muy bien 
este hecho axlom&lco. L?s por ello por lo quo la cuesU6n es 
un n’quislto para ocuparse cfcazmentc del proyecto de 
ruolucl6n del Kclno Unldo. 

ll. Aunque wmenciona el retiro de las fuerzas dc lsraol, 
esta mcnclbn cstd casi anulada por la falta de un plazo o do 
un mt?todo de oueraclón oara aseaurar este retiro. h rnoior 
prueba de la nmb’lglledad de cstc ritlro es su dcscripcibn por 
fuentes lsraclles y  shias. En OI lklly News Bullerin dc la 
Agencia Tclcgrdflca Judía de 20 de u&iembrc sc lo describe 
asf: 

‘Se sabe que los Israelfes han expllcado en forma 
.cflclosa que Israel “puede tolerar” la f6rmula de Gran 
Bretaíla. En el proyecio no se expllca el retlro de Israel en 
cuanto al tiempo, n.l se dlw que el retiro va a ser 8 las 
Ilneas de armlstlclo antalores al 5 de junio.” 

12. Ademds, esta menclbn del retiro estl sujeta a muchas 
conceslones aue serrtn lmuuestas a los oafses drabes. 
apamjdndole -uf con condlclones que estivalen a 6 

.elMnaclbn de toda la cuesU6n de Palesthta, que es 
Rindamental Y orimordiabnente oroducto del colordalismo 
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en la zona. To’do esto se hace-a prop6sIto con mlras a 
Ignorar la voluntad y  los derechos del pueblo Arabe de 
PatesUna. Incluso ea el oroolo mandato otoraado al futuro 
representante especial ni se-hace el llamamlerito al retlro de 
las fuerzas de ocupación Israelles. Tan ~610 se le plde “aue 
marche al Odenie hledlo, para establecer y  mantener 
contactos con loa Estados Interesados a fin de promover un 
acuerdo y  de ayudar en los esfuerzos para lograr una 
soluclbn pacfflca y  acertada, de acuerdo con las dlsposl. 
dones y  princlploa de la presente resoluclbn”[S/8247/. 

13. Velnte anos de experlencla en las Naciones Unldaa al 
tratar de resolver el conflicto entre los Estados drabes e 
Israel que resulta de la cuesU6n de Palestina, Inclusive 
muchblmas resolucloneo en que se recalcan los derechos de 
los labes de Palestina, han sido completamente Ignorados 
por las autoddades de. Israel. Basta mencionar que la 
AsamblcU Geucral, cn su primer periodo de sesiones 
Nlebrado dcipuc’s dc la cxpulsl61~ de la myoria dc los 
habitantes drabcs dc Palestina dc sus hogares. apoyó la 
rcconwdacl6n del mcdlador asesinado, Conde Polkc 
Uernadottc; en csc tcrccr periodo ordinario dc scsioncs, la 
Asamblea. dcsytis dc rcconoccr cl dcrccho dc los r:fu. 
giados a regresar a sus hoyrcs. dio instrucciones, mcdiantc 
SU resoluci$n 194 (III), de 11 dc dicicmbrc de 1948, dc que 

se les pcrnlltlera que lo hicieran “lo antes posible” si 
decldicran hncerlo así, y  que SC pagara co111pe11sacl611 “por 
todo bien perdido 0 dabdo”. 

14. La Asamblea Gcncral ha wordado co todos los 
perlodos ordinarios dc scsioncs que ha cclchado desde 
1948 - ll3 en total - cl derecho do los refugiados n la 
repatriacl6n, conforme a su libro clcccl611, al tcrrltorio dc 
quo so los ha despojado; pero LquC ha pasado COII csos 
derechos, allrrnados coostantmcntc Lada ailo desde 1948? 
ipor qu6 han sldo dlshnulados cn cl prcscntc proyecto? 
~Por qud IIO sc han monclonado absolutamente esas 
rcsolucioncs, como SI no cxlsticran? Consldclanms cl actual 
proyecto dc resolucIón del Reino Unido o la luz dc csû. 
cxpcricncia y  del dcsdfn dc Israel por aquellas rcsolucioncs. 

15. Un shnplo OXB~ICII de los acontechnlcntos postcriorcs 
a la agresl6n que Israel cmprendi6 el 5 dc Junio dcmostrard 
cl aclerto dc nuestra poslcl6n rcspccto n la grave situaci6n 
del Orlente htcdio y  a las razones por las que ml dclcgacl6n 
IIO acepta el proyecto dc rcsolucl6n que se 110s ha somotldo. 
En realidad, Israel invadi6 y  ocupb territorios árabes 
mientras habla sesiones del Consejo. En cl caso dc Sirin, la 
Invasión dc nuestro territorio con~~126 dcspu8s que hubl. 
mos aceptado la ccsaclbn del fuego. No pucdc haber mejor 
cjcmplo para demostrar que Israel actuaba cn cumplhnlcnto 
de un programa preconcebldo de ngrcsi6n y  expansibn. Lo 
premedltncl6n tenla tal fmpetu y  vigor, que cl Consejo de 
Seguridad, que consldcraba en esa dpoca los mismos 
problemas, no los desvib de su curso. Todos recuerdan lo 
que sucedl6 en el Consejo durante esos dlas dramdücos y  
catastróficos. Mi delegaclón se rellri6 más de una vez al 
empleo de tdctlcas dilatorias con obJeto de que se consd. 
mara el nuevo faU ucconrpll de Israel, especialmente en 
territorio sirlo. 

16. En el proyecto de resolución en estudlo no se tlenen 
en cuanta todos estos factores; ese proyecto se Umita a 
pedir vagamente a Israel que retlre sus fuerzas armadas Y no 
&ee na& sobre la violac¡6n slstemätlca de las resolucIÓnes 
del Consejo relativas a la cesacl6n del fuego y  sobre el 
rechazo por Israel de las resoluclones de Ia- Asamblea 
General relativas a la situación de JerusaMn /2253 (ES-V) y 
2254 (ES-V)/ y  el regreso de los nuevos refuglados a partir 
del 5 de junio de 1967 ~2252(lC!W)/. Para Sirla, es 
Inconcebible que se apruebe este proyeeto de resolucl6n 
porque en Bste se Ignoran las rafces del problema, las 
diversas resoluciones aprobadas por las Naclones Unldas 
sobre la cuesU6n de Palestina y  el derecho del pueblo de 
PalesUna a In libre determlnacl6n, y  se va aún mds lejos; 
corona todas esas fallas al ofrecer a los anresores el 
reconoclmiento rmdnime de las consecuenclas &gMmas de 
su agresl6n gratuita al hablar de “fronteras, seguras y  
reconocidas”.. .I 

17. Aunque se pide a los drabes que se rindan, los Israelles, 
que dcbcrlan retirar sus fuerzas, en vc2 dc cllo consolldao 
111ás y  III& su dominaci6n dc los tcrlitolios ocupados. En 
caso dc que haga falta uua coufim~aci6n, uo despacho de 
Tcl Aviv da amplio testimonio del desprecio con que Israel 
trata al Conscjc dc Seguridad y  a la comunidad inter- 
~uclornl. Todo esto CII vista dc que, mlcntras cl Consejo do 
Scgulidad ha deliberado y  dcllbcra, los israclics cstablcccn 
nuevas colonlas cn territorio sirio ocupado, co1110 lo Ita11 
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hecho cn rcalldad cn todos los otros territorios ocupados. 
EI siguiente despacho de Le MoMe dc 12.13 de noviembre, 
Ucva 01 título “Los Israclics cstablccen un nuevo kibbutz 
paranfflitar cn cl tcrlitorio sirio ocupadp”, y  dla así: 

‘Tcl Aviv, 11 dc noviombre (AFP). Sc ha cstablecldo un 
kibbutL de tipo paramilltar cn Kuncltra, cn las alturas dc 
Siria que ocupan las fuerzas lsraclic~. 

“Los miembros del kibbutz, que SC cstablccló a la 
c11trada del antiguo fortín, plantaron construir un hotel 
para turistas. Entro tanto, han comenzado a Juntar cl 
ganado abandonado por los agrlcultorcs sIrlos quo huyc. 
ron durante cl conflicto drabc4sracli. 

“La scdc provisional del nuevo kibbutz SC ha cstablccldo 
cn Coldn, cerca dc Kunoltra, y  cl vicrncs la visitb cl 
Sr. Ylgal Allon, Xnls.tro dc Trabajo. 

“El martcs, cl Prcsldcntc dîl Estado dc Isracl,Sr.Zalman 
Shazar. acomoafiado uor cl Gcncral h4osl10 Dayon Y el . 
Gcncral Yitzhak Hab¡;, hizo su primera vlsita a 1;s altbras 
sltuadas cerca del lago Tibcriadcs, y  “confirmó” - repito 
la palabra -, ‘confirmó lo intcncl61; atribuida al Goblcrno 
dc Israel dc no dcvolvcr esas alturas estratégicas a 
Siria’ “1 . 

18. Precisamente IIOY cl Consejo contempla la eliminación 
de la agrcsi6n dc Israel cn la zona, y  sc dan nuevas pruebas 
que indican lo propia íntcrprctocl611 del retiro de Israel. 
Voy a citar parte del articulo que figura cn TlreNew York 
Tintes do hoy baio el cofarafe “Israolícs. aloiados en 
tiendas, preparan I&VOS kbbutz dc pasta cn Sinaí”. El 
proplo título de la noticia es sintomático. Dice “h’ahal 
va& Rcpúbllca Arabe Unida”; do manora que ya SC ha 
cstablccido una colonla que tiene nombre judfo en lo tierra 
de un Estado soberano quo es Mcmbro de las Naciones 
Unidas. En cl articulo se se1Ma: 

“Nabal Yam (Repdblica Arabe UnIda), 19 de noviem. 
brc. El asentamlcnto sltuado en lo parte mgs occidental de 
la Península de SinaI, ocupada por iarael, está sltrlado 
junto a una laguna de agua salada en la costa del 
hledlterdneo, a menos dc cincuenta millas del Canal dc 
Suez. 

“ES un kibbutz paramllltar de pesca, o asentamlento 
comunal, establecldo por el Nehal, rama de ej&clto israelf 
cn que se combinan lo pesca y  lo agdcultura. Sus 
mIe1nbros son muchachos y  nMas de mh de 15 arlos que 
se ofrecieron como voluntarios para la tarea, a menudo 
pellgrosa, de asentarse en las zonas llmftrofes de Israel. 

“Nabal Yam, como se denornlna el nuevo asentamlento, 
es el mds remoto de los cuatro osentamlentos de Israel 
establecidos en los territodos ocupados a partir de la 
guerra de junio. Los otros estAn esparcidos por las alturas 
sirias y  la ribera occldcntal del Jordán. Más quo ninguna 
otra cosa, su plesencia ha dado o1igcn a csccp(icismo son 
~cspccto a las intenciones de Israd dc devolver la tierra 
que ocupaba durante la guerra. 

“Actuahncntc, “Nabal Yam” (“Nahal”cs cl acrónimo dc 
“p1ccursor combatiente”; “Yam” significa “mar” CII 
1 CilaJo CII frollds por cl orador. 

hcbrco) consiste cn varlos Uendas grandes del ejfrclto 
situadas cerco de dos cdlficlos de ladrillo do un solo piso. 
Unos eucaliptos dan algo de sombra; pero esto aparte, el 
palsaje no muestra nds que arena.” 

19. ¿No son los dltimos ataques Isroelies al campo jordano 
de Karameh, lo matanza de nl13os y  mujeres y  el asesinato 
dc policlos, la concrecl6n cn hcohos dc los lla1nanilo11tos 
engaitosos y  clamorosos cn pro do la paz con que cl 
Ministro do Rclacloncs Extcriorcs do Israel hnmda al 
Consejo? jAcaso la Idstoria dc los titImos vcintc trdglcos 
anos ha sido otro cosa que las protestos de paz dc Israel, 
aparcJadas ¡11n&&amcntc con matanzas cu cl lugar? 

20. Sin oinbargo, cuando comparamos esos actos criml. 
nales dc genocidio con las prdctlcas nazls, los rcprcscntantes 
da Israel 11rotcstâII con hullanocIón. En oplnl6n suya, ;.cu;U 
cs la oxircsi6n adecuada icerca dc Deh Yas&. Qibya, 
Qalqillyah. As Samu (por la cual cl propio Consejo condcnb 
a I&ad apenas cl 01% pasado, cn -noviembre di 1966) y. 
recicntcmcntc, la quema dc Suez y  sus Instalaciones y  cl 
ascshlato dc Jordanos lnocentcs? Nos preguntalnos cn que 
son dlfercntcs esos actos de los de los nr&. Dcsdo luego, lo 
única diferencia hlstórlca es que SC ha castlgado a los nazis 
por sus crlmcnes; pero los nuevos nazls. creados para jugar 
el papel de secuaces de los colonialistas, vicrtcn cl fuego y  el 
napalm que les proporcionan sus amos sobre las cabeza de 
los Irabes que trotan de levantarso, deseosos de dignidad y  
de justicio; estos nuevos nazis continlian co1nctiondo con 
impunidad sus crinancs. No se puede esperar que la 
conciencia del pueblo drabc convenga cn esta persecución. 
rd que las Nadones Unidas contlnúen cvadicndo su rcspon. 
sabilidad de poner ,fin a esta situaci6n, quc.cstd fuera dc la 
Ioy. 

21. Se debe prestar especial atenclón a lo que se ha 
llamado “situación de bellgerancla”. habida cuenta espedal. 
mento de lo que acabo dcdccir. hQtdt?n, cn realldad, es el 
verdadero beligerante? Durante los ÚltImos velnte atlas 
Israel ha cometldo actos de ogresl6n contra los pafses drabes 
que han causado muchas veces incontables s*ufrimientos y  
destrucciones, y  más demandas de parte de Israel. Esos 
actos constltuyeron siempre violaclones dc los derechos 
soberanos de los Estados drabes, la anexlbn de más Uerras y  
territorios y  01 desplazamiento de clentoa de miles de drcbes 
y  el saqueo de su propledad. Esto se hace mientras los 
representantes de Israel predlcan Ia ley y  al mismo Uempo 
act&an en contra dc clla. 

22. SI quedan dudas sobre qulbn es el verdadero bellge. 
rante, las actas del Consejo de Seguridad y  de la Asamblea 
General en que se condena a Israel po; agreslbn deben 
despojarlos. Lo OlUma, cn novlembre pasado, fue sobre 
As Samu; y  voy a leer tres pdrrafos de la parte disposltlva de 
la resolución 228 (1966) del Consejo: 

“1. Deplora la pt?rdlda de vidas humanas y  los grovcs 
daitos materiales que fueron consecuencia de la acd6n del 
Gobierno do Israel llevada a cabo cl 13 do novi:mbrc dc 
19ú6; 

‘2. C¿wsuru a Isiacl por esta acción mllitar cn gran 
escala cfectuah en violación dc la Carta dc las Naciones 
Unidas y  del Acuerdo dc Armisticio gcncral cntrc Israel y  
Jordania; 
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“3. Lhw IU utrm-ldrr dc Isracl soba el hecho do que 
las occloncs dc represalia militar no pucdcn tolcrarsc y  do 

-que. si sc rcpitcn, cl Consejo do Seguridad tendrl que 
estudiar uuevas y  tnBs eficaces medidas, co1110 SC preval en 
b Certa, para asegurar que talcs actos no Itabrht de 
rh*petlr~,‘> 7, 

23.. No oxistc~~ seres Inmanos que, Individual o colcctlva. 
mente, recurran raclonahncntc a la gnorra por la guerra. La 
pz cs una meta que todos dcscan y  cspcran, pero las 
n~cdhlas dc Icgitima dcfcnsa son trrfcrtamcntc Icgíthnas y  
las reconoce la Carla, y  no Iiay ninguna taedlda que 
hayamos tomado qnc no cst6 ~omprcndlda cn la catcgoria 
de legltlma defensa. 

24. SI cl ConscJo de Seguridad op.ueba el proyecto do 
nsolucl6n del Hclno Unldo. a pesar ~1 sus dctlcicnclas y  
lhnltacloncs, cs de temer qu¿ conde.ce otro capítulo 
Injusto y  tdglco dc Idstorla del mundo drrbc, porque as.l se 
ascgurardn nufs ventajas a Israel, on dct,‘mcnto dc los 
dorcchos drabcs. Esto cs asi con mayor razbr. dcbldo a que 
hasta cl momento cas1 nhrguna nacibn del mundo ha estado 

‘I tan sujeta al odio y  difamacidn irraclonales como los drabcs 
en manos del sionismo nmndlal, y. cvidcntcmontc, del 
Imprlallsmo. Por lo tanto, nuestro rccharo del proyecto do 
resolucIón sc debe intcrprctar como un deseo do poner las 
cosas cn su pcrspcctiva real, vcrdadcra y  legal. Desdichada. 
mente, cn un mtmdo en que so trastruccan vnlorcs y  se 
ofrecen coronas de gloria el que salo vencedor de la 
agrcsi6n, cl rcstablcccr valores cn una perspectiva más justa 
cs un hnpcratlvo moral. 

25. Al asumlr esa actitud, consldcramos sinceramcntc que 
cuntpllntos asi nuestro deber no solamente con cl pueblo 

a árabe dc Palestina, no solamcntc con la uacl6n drabc cn su 
totalidad, no solamente en Interes de una paz justa y  
permanonto, slno tambldn, y  princlpalmente. con la Carta, 

,, con esto alto Come]0 y  con esta Organlzaci6n. en la que 
estan dcposltadas las copranvas de los países pqucnos. En 
consecuoncla, cs nuestro deber para con los princlplos y  
prop6nltos do esta Organlzacl6n subrayar que la ptm y  la 
seguridad, auttquc son cl objetivo entraitable de toda 
sociedad, slgnlflcardn solamcnto una nueva opreslón SI se las 
separa do su princlplo fundamentaL que es la justicia. La 
hlstorla nos ha ensenado que la semilla de las’guerras 
antcrlorcs se sembraron en toda paz Injusta Impuesta por la 
fucrzt. Una p3z dumdcra no se pucd: imponer por la 
fuerza. El apoderarse dc la proplcdad de otro y  pedir clcrtas 
conccslnncs antes dc que esta propledad se dcvuclva al 
propietario Icgal no faetllta cl logro de esapúz. :. 

‘26. SI se aprueba el princlplo de poner cn el mismo nivel al 
agresor y  a la víctima dc la agrcsibn, ofreciendo asf 
recompensas al agrcsûr, no quedara nlnguna salvaguarrtio en 
el mundo para evitar quo una Potencia. aplaste a otra y  
titenga concesloncs en esta forma. I 

. . . . 
27. Sr. NAKONNLN (Ltlopía) (rrJrl;rcWo &I f  @es): En 
nd declaración pronunciada ante cl Consejo cl 9 dc 
novicmbrc dc 1967 /1373rr. sesrdn/ tuve la oportunidad dc 
dar una indicaci6n clara dc la aetltud y  yrcfcrcncias dr: mi 
Goblcrno co11 1claci611 3 los tmycctos ¿e I-csolucldr~ 
presentados cntonccs a nucsxr considcracibn. Mi delega. 
ci& consideró entonces. y  considera hoy, que nusstro 

objetivo fundamental cn esta otapa debo ser cl de facilltsr 
un ncuerdo dol Consejo sobre uo representante dc los 
Nacloncs Unidas en el Oricntc Medto, para que csc 
representante se comunlquo con las partes lnteresadas y  

* pmparc cl camlno dc una soluci6n justa y  duradcra dc los 
diflcllcs problemas pcrtlncntcs. 

28. Hemos llegado asl al tlnal del camino en nuestra 
btisqucda constante dc una formulacibn ncordada, y  SC ha 
hecho nuostro deber includlblo decidir algunas dlrectrlces 
que scrvlrdn en la mejor forma como base para la mlsl6n 
que lntcntamos Confi al reprcscntantc cspeclal de las 
Naciones Unldas. 

29. En cw primera mcdlda quo descamos tomar con miras 
a estnblecer la paz permanente en el Ortonto Modio, el 
tlcmpo cs un factor dc lmportoncia doclslva, y  ospero 
cncarecldamentc quo so logro alcanzar una declslón llnal cn 
nuestra scsl6n dc hoy. Los htcldcntes reclcntcs y  rcpctidos 
de dlsparos sobte fas lineas do dcmarcaci6n dc la tregua 
rccucrdan en forma cvldcnto cl peligro lnhcrcnto on la 
sltuaclbn actual y  subrayan la ncccsldad Insalvable de 
dccldir la primera medida qr!e nacsltamos tomar en el 
camino que conduclra dc uxt situael6n de tregua frágil a 
una dc paz pormancnte. 

30. Dcsdc la 6ltlma vez que hablf sobre cl tema. varias 
propuests se han planteado a nuestra consideración. 
Despues de haber estudiado culdadosamente esas pro. 
puestas, como slempro lo hacemos, hemos consldcrado 
ncccsarlo evaluar de nuevo nuestra actitud y  sehalar la linea 
que Intentamos seguir al adoptar una declslón tlnal con 
rclacl6n a las propuestas que cstdn ahora ante el Consejo. 

31. Como ya he scnalado cn varias ocasiones, la actitud de 
mi dclcgaclón y  su posición final con relaci6n a cualquier 
propuesta dependerd de tres conslderaclones, cada una de 
las cuales, on opinión nuestra, es de la mayor importancia. 
En primer lugar, ninguna propuesta se hard acreedora a 
nuestra consldcraclón, nl, claro estd, P nuestro apoyo - y  
probablcmcnte ntnguna propuesta produclrd resultados 
duraderos -, a no ser quo se base cn la Carta de las 
Nadones Unldas y  sus principios pertinentes. En segundo 
lugar, nlngúna resolución podrá aplicarse con bxlto a no ser 
que sea equllibrada cn su atlrmaclón de los princlplos, asl 
como en su claro reconocimiento de los compllcados 
problemas pertinentes. En tercer lugar, el conjunto de 
directrices con las que tendnl que actuar el representante 
Especial deben ser tales que, por una parte, no se aparten de 
.los princlplos fundamentales de la Carta y, por otra, 
permltan que haya suficiente campo de acción en la 
delicada tarea del representante de comunlcarse y  hacer 
preparativos en la búsqueda de una sohtcl6n negociable. 

32. Las anteriores son las tres pruebas de equlllbrlo y  
equidad que ulempre hemos tenldo la intencl6n de aplicar a 
toda resolucIónantes de recomendarla para su aprobaclón 
por cl Cotwjo. 

33. Con rclaeión 3 lor principios que hace falta afirmar, 
consideramos que cs muy nnportante que M rccalquc 
dcbidarncntc la I~tadmisibilidad de la adquisición dc tcrri~ 
torios mcdiantc la guerra y, por lo tanto, cl hnportantc 
requisito dc que todas las fuerzas armadas dc Israel se 



rctlrcn dc los territorios ocupados como resultado del 
conflicto mIiItar; Iguahuentc, la necesidad do asegurar las 
condlcloncs de una .paz permanente en quo todos los 
Estados de la zonn vivau en seguridad a salvo de las 
amenazas y  actos do fuerza. Do esto SC desprende quo 
trntamos dc que se ponga fin a todas las prctonslones o 
astados do bellgcrancla, y  consldcramos que debo haber 
respeto rcofproco por la sobcranfa, la Intcgrldad territorial 
y  la Iudcpondcncln política dc todos los Estados de la zona. 

34. Además, al considorar los profundos problemas que 
han nfllgldo a las nncloncs de esta rcgi6n tan Importante, el 
problema dc los refugiados cs, cn oplrd6n nuestra, 01 más 
lmportantc. Consldcramos quo cn tanto el problwa do los 
refugiados continúo sln rcsolvcrse, contInuara ontorpe- 
clendo las relaclonos de los Estados de la zona. Por lo tanto, 
cs deber do la comumdad Intcrnaclonnl lnslstlr en que se 
haga la justlcla con rclnclón n los refugiados y  que SC 
promueva una soluclbn fiial y  constructiva para rcsolvcr 
cstc problema grave y  doloroso. 

35. Igualmcntc, oxkte cl problemn dc la libcrtnd dc 
MVCgXkh, causa dc tantas controversias y  conflictos. 
Consldcrnmos que en interes tanto do los propios Estados 
del Orlcntc McdIo como de la comunidad Intcrnncional en 
general debe garantkuse n todas las nacloncs la iibertad de 
navegación por los canales navcgablcs lntcrnacionalcs dc la 
zona. 
36. En resumen, estos son algunos de los olementos más 
Importantes que slcmpre hemos dcsendo que SC Incluyan en 
una rosolucI6n del Consejo de Seguridad en esta otapa; SI 
hemos mostrado preferencia por algunas propuestas ante- 
riormente, es solamente porque hornos encontrado estos 
elementos cn ellas, y  nos ha guiado la convicclón do que 
eran justas, cquillbradas y  razonables en su prcsentaclb-1. 

37. Es con la misma actitud mental cqulllbrada y  nblertn 
como hemos estudiado las propuestas do proyectos que 
fueron presentadas desde la última vez que hablamos en el 
Consejo. Desde luego, no intento hacer comentarios deta. 
liados sobro la propuestn en esta etapa. Tan ~610 puede 
repetir que, habida cuenta de la declaracl6n que acabo de 
hacer. nuestra ooslción fInal sobre las oroouestas donendcra 
de que satIsfagan razonnblemente nuesiros requhltos de 
equllibrlo y  equidad, y  de la modida en que Incorporen los 
elementos fundamentales que, en nuestra oplnf6n, son 
esenclales on toda rcsoluclbn do1 Consejo de Seguridad c11 

esta ctapa crítica. 

38. No hace falta que recuerde al Consejo que el nom- 
bramlento de un rcprcsentantc cspeclal es tan sólo el. 
prlnclplo, por bueno y  necesario que sea esto; pero que 
probablemente sera un proceso largo y  dlffcll do creacl6n 
do una paz permanente en una zona en la que hace tanto 
tiempo se cierne la amenaza de la animosidad mutua, y  se 
vlve en estado de constante hostilidad y  b&gerancla. 

39. Desde luego, las Naciones Unidas tlcncn una oportu. 
nldad magniIIca dc facilitar una nuc<a cm dc rclacloncs CII 

el Oriente Medio, basadas CII cl respeto mutuo dc los 
derechos y  en unn coopcraci6n constructiva. Sin embargo, 
esto pucdc succdcr tan ~610 si todos los mtcrcsados cstrin 
dispuestos a cooperar con las Nacloncs Unidas para alcanzar 
cstn meta. 

40. La presencia do las Naciones Unldas en le zona servlrd 
de algo tau ~610 si puedo gozar de la plena coopernclbrr y  
apoyo de todos los miembros 61 Consejo y  especlalmente 
los miembros permanentes. Los mlembros permanentes del 
Consejo deben apoyar a las Nacloncs Unidas con todo su 
poder c Influencia para que nuestra Organlzaclón tenga 
6xIto en la creación de una atmbsfera que conduzca al 
establcclmlcnto y  mantenimiento da una paz justa y  
duradera. 

41. Dcsdc luego, mucho depender8 dc lo cooperncl6n dc 
las Potenclas prlncipalcs e iguahncntc do la comprenslCn 
entre ellas. MI delegacl6n esta especlahncr,to nlcntnda n este 
respecto por cl eopfritu do cooperaclón expresado en la 
declaraclon hecha ante cl Conselo uor cl distinauldo 
Ministro Adjunto de Rolaclones Éxtebores de la Üni6n 
Soviótlca durante la 13811~ sesión. celebrada el lunes 20 de 
novlcmbrc. Hccuerdo con Igual satisfnccl6n las shnllnres 
garantfns dc coopernclón oxpresadas cn etapas antorlorcs dc 
nuestras dcllbcrncloncs por cl represcntanto do los Estados 
Unidos, nuestro colega el Sr. Coldberg. Esto, desde luego. 
cs tm clcmonto que ncoge uos con bencplAcito OII la 

búsqueda comdn dc .una soIucl6n comtin, y  que podrd 
facilitar on gran medlda In tarea urgente de traer la paz y  la 
cahna a esta regibn atomrentada por la guerra. 

42. FInalmente, todo dependerá dc la cooperación y  
apoyo de las partes directamente Interesadas, y  deseo 
aprovechar esta oportunidad para dirigir un llamamlento 
humilde pero slnccro para que coopcrcn con el represen. 
tanto especia1 en su dlflcll misló~r de conclllación y  paz, y  le 
prsstcn aslstencln cn ella. 

43. Para concluir, deseo reltcrar la esperanza de que 
decidiremos hoy cual será la prlmora medida de Importancia 
en nuestra empresa comdn y  dc quo to#naremcc esta 
primera medida no dlvidldos, sino unidos por la paz. 

44. Sr. PARTHASARATHI (hulla) (traducldo del ingles): 
Muchos de los ncá reunldos hemos tratado con gran 
esfuerzo Y  slncerldad de encontrar un enfooue eaulllbrnda 
de lo solklbn de la crisis del Asla occldentk El’proyecto 
de roso!uclbn /S/8247/ presentado por el Rolno Unido es 
un ejemplo de los esfuerzos sinceros que se han hecho desde 
el estallldo del contllcto en junio de 1967. Otro esfuerzo 
semeJante cs un proyecto de resolucl6n de 20 de noviembro 
/S/8253/ presentado por el Mlmstro Adjunto de Relaciones 
Exterlorcs de la Uni6n Sovi&lcn. 

45. En la 1373a. sesión del Consejo de Seguridad, cele. 
brada el 9de novlembrc de 1967, ml delegaclón, al 
presentar el proyecto de resoluclón do tres Potenclas do 
7 de novlombre /S/8227/, explicó nuestro criterio basico 
relaclonado con el curso do accibn oue el Cometo de 
Seguridad debe tomar para acabar con e¡ estancamiento en 
la crlsls del Asla occidental. No voy a ropetlr todo lo auo 
dljc entonces, pero deseo subrnyar rdgünos puntos. -Al 
preparar el proyecto de rescluclón de tres Potcnclas ml 
dolcgacl6n parti dc clcrtas considcracioncs fundamentales. 
EII prhncr lugar, toda rcsolucibn que aprucbc el Consejo dc 
Seguridad dcbc ser Justa y  equilibrada y  asegurar dcrcchos y  
obllgacioncs mutuas. Ln segundo lugar, dcbc Indicar cn 
Icnguaj: claro y  no nmblguo los priilciplos y  dircctriccs 
consagrados cn la Carta dc las Nncioncs Unldas para 



alcanzar una t)32 justa y duradcra. En tercer lugar, Ius 
disputas dcbcn solucionar% medlantc medlos pacfflcos de 
confoopmldad con cl Artkulo 33 do la Carta. 

46, Los mlcmbros del ConscJo recordardn quo durante cl 
quinto pcrlodo owtraordirnuio do SCS~OIICS do cnicrgcncla le 
nbrumadom mayorla do los Ustados Mlcmbros de las 
N3Cloncs Unldas, tsrtto los que vo!aron por cl proyecto dc 
rcoolucl6n do hndrlca l~!l~~~s corno los quo lo hklcron por 
cl proyec!o dc rcsolucldn dc palses noallncadoss do Africa 
y Asla, rcatlrmaron cl princlplo do la no adqulslcl6n do 
tcrrilorlo mcdIantc conqulsta iuili!nr y opoysr3rl cl Ilm~~ 
miento al retlro da las fuer= armadas dc Israel a las 
uoslcloiics auc tenkm antes del cstallldo del rcclcntc 
~onfllcto pr;ducldo cl 5 do Junto dc 1067. llabla acuerdo 
unlvcrsal entro los Mtcmbros de las Nackmcs UnIdas sobro 
cs10 punto. Iguahnentc, habla cm~pllo acuerdo sobro cl 
yrh~clplo do que cada Bstado tlcnc cl dorccho o vivir cn paz 
y co~np!c!n seguridad, Ilbrc dc las nmc~~azzs o netos de 
guerra, y, CII co~rrccucncln, dc que todos los Bstados dc la 

‘zona dcb!au Poner flu a la sltuacl6n o prctonslbn de 
bellacrsncla Y solucionar sus disuutos hitcrinmlonrlcs por 
IIIC~OS pactficos. Bs10 SC comidoraba csc~~clal. para que Cl 
rotlro no condujera II! surghnknto dc In lamentable sltua- 
dbn, CII que altcrnaba la paii con la gncrra, que habla on la 
mna antes del ostalltdo dc las hostllldadcs, cl 5 dc junio de 
1967. 

: 47. Desco recordar a los ndcmbros del Consejo que en cl 
proyecto dc rcsoluclón do tres Pote~~clas so proclama cl 
dcrccho dc todos los Bstados dc la zona ‘0 vivir on paz y 
completa seguridad, Ilbre dc amcn~~s o actos belicos”. 

c Aunquo cl primer prlnclplo dc csc proyecto rcquicro OI 
retlrc do las fucr~~s armadas dc Isracl do todos los 
tcrrltorlos ocupados, 01 segundo rcqulcrc que se pouga tlu a 
la sltuacl6n dc bcligcrancia do todos los Bstados de la zona. 
La Igualdad de obllgaclonec do todos los Sstados se 
man!lenc asf dc una mamare justo y cqulllbrads y se toman 
en cuenta las oplntoncs dc la gran mayorla dc los Mlcmbros 
de las Noclones Unldas.. as! como las oohdones dc las aartes 
interesadas. En el tero& principio de’nuestro proyecto se 
aBona que todo Estado de la zona Uene derecho a gezar de 
segurldrd dentro de sus fronteras y también se subraya que 
“todos los Estados MIembros de la zona estdn obllgados a 
respetar reclprocamente su soberanls, tntcgridad territorial 
o htdeuendencla ~o1111ca”. En conjunto, estoa tres prlncl- 
pdos, dc retlro, seguridad y IIO bellgerancla, y cl derecho de 
todo Bstado a gozar de seguridad dentro de sus fronteras, 
constltuycn el meollo de nuestro enfoque del problema y 
corrorponden al segundo punto de nuestro enfoquo funda. 
.men!al; es decir, que el Consejo debe seflalar cn lenguaje 
claro y no ambiguo ios prhclplos consagrados en el marco 
dela C~$I para lograr una paz justa-y duradera en la.zona. 

48. Estos tres 0rhtcloio.s do nuestro oroyecto Drwor- . . . - 
cionan cl contexto global dentro del cual se puede i’esoiver 
cl snllguo uroblcms dc los refugiados dc PalesUna y el de In 
Ilbcrbd dc’uavcgacl6n CII las vrk acuáticas iutcrnaclomdcr. 
Tal como tuve ocaslbu dc scikdar CII la 137Sa. W~II del 
COIISC~O. cl 13 dc uovic~nbrc. cl urou6sito dc nuestro 

6 

proycoto .de rcsoluci6n es tnlciur cl proceso do soluci6n 
pacífica dc la crisis del Asla occldontal. BI nuestro 
proycoto dc rcsolucl6u se dlspone la nprobacl6n de todos 
los IIIC~IOS psc~llcos, según cl Artkulo 33 do la Carta, do 
solucionar lo controvcrsla, y SC da n las partes la podbllidad 
dc buscar solucloncs por todos los mcdlos a EU alcance 
scgriu ore Articulo. No pcdh~ms al Consejo que su@era o 
rccomlcndc ~~inguno do csos metodos. Bs tnrea do las parias 
h!tcrcsad;ls escoger cualqulora do los mótodos do soluclbn 
pacífica. 

49. El prlnclpio de la InadmlsIbllldad do las adqulslcloncs 
tcrrltorldes por la fucrn es absolutamcnto fundamental cn 
nucctro cnfoquc y IIO podomos ncoptsr 0 convcnlr con 
ntngu~~n dcclslbn que IIO Incluya a territorlos ocupados por 
conquisto mllltor dentro do las dlspostcloncs do rctho. Ustn 
cs la cucsU6n central de todo cnfoquc dc la ~olucl6n dc la 
crisis del Asia occidental. Una vez que convengamos cn cstc 
princlplo, cl proceso de alcanzar una paz justa y duradera 
cn la zo11n pasa a ser UII total htcgral cn cl cual todos los 
principlos quo he cnumcrodo antcrlonnontc ndqulcrcn Igual 
hnportancla y prlorldad. Por esta razbn, cl proyecto dc 
rosolucl6n do tres Potcnclas da la misma valldcz a los 
princlplos dc retlro, no bellgerancio y scgurldad dentro dc 
las fronteras. TambiEn nsegura un cnfoquc equlllbrado y 
ju;ucz!&r .obligacioncs Iguales dc todas las parles 

50. DC cscuohado con gran culdndo y atcncl6n las dccla- 
raclones hechas OII este COIISC]O por Lord Caradon, rcprc- 
sentanto dol Reino Unldo. Antes dc comentar cl yroyccto 
de resolucl6n del Reino Unldo, deseo cltar dos dcclara- 
dones de pol!Uca onu~~cladas ou la Asamblea Ccneral por cl 
Sr.Georgc Jrown, Ministro dc Rclacioncs Bxtcrlorcs de 
Gran llrctn!~. Lord Caradon ya ha hecho esto OII la 1381~. 
scslbn, pero no cstd do mas rcpetlrlo. Durante cl qulnto 
pcrlodo cxtraordinarlo do sesiones dc omcrgcncla, el 
Sr. Brown dljo lo slguicnto, cl 21 de junio de 1967: 

’ “La actitud del Goblerno britdnlco es clara. Deseamos 
que cn la reglbn reme la paz. Rcconoccmos que la paz 
exige suma justlcla en loa acuerdos de carrtcter polUico. 
Sobre este ~princIplo debe basarse el progreso de los 
pueblos de le regt6n, especlalmente dc aquellos cuyas 
neccsldadas son mayores. 

“Quklera enunciar, si se me permite, algunos prínclplos 
que, a ml juicio, debleran gularrros en nuestros esfuerzos 
colectlvos deaunados a lograr un erroglo duradero. Claro 
es que estos pdndplos deben emanar de la Carta de las 
Nadones UnIdas, cuyo Articulo 2 estipula: 

“Los Miembros de la Organkacl6n, en sus reiaclones 
‘InternacIonales, se abstendr;ln de recurrir a la amennza o 
al uo de la fuerza contra la mtegrldad terrltodal o la 
independencia pol Wca de cualquier Bstado . . .” Aquf, las 
palabras “tntcgidad tcrdtorlal” Ucnen una rclaci6n dl- 
recta COII la cucstió~~ del rctlro, dc la que sc ha hablado 
!auto CII los discursos autctiorcs. No veo otta altcrua!iva 
al rcspccto; puedo, pues, cxponrr asf muy claramcntc 
nuestra poslci6n. A ini juicio, dc las txdablas dc la Carta 
SC dcducc ye la guc1r3 no dcbc conducir a la cxpansi6n 
!cr!ilorlal”*. 

4 lbld. SChWVPIer~&, 15291. ~~31511, @IS. 14 Y 15. 
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51. El 26 dc scptlcmbrc dc 1967, cn cl vlgctimo segundo 
pcrlodo dc scslo~~co do la Asamblea Gcncral, cl Sr. Brown 
dijo lo slgulc\ltc: 

“QulsJcra rcpctlr lo que dl]c aquí cn una ocasión 
antcrlor: cl Rch~o Uuldo IIO acepta la guorra como ~nccüo 
para arreglar conlrovcrslas, III que SC pcrmlta a un Estado 
cxtcndcr sus fronteras como resultado do una guerra. Esto 
slgnlfica quo Israel dcbc rctlrarno. Pero los vcclnos dc 
Israel deben rcconoccr SU derecho a cxlstlr, y  cste pafs 
dcbc gozar do la scgurldad dentro do sus fronteras. Un 
esta reglbn debemos csfownnos por alcanzar una paz 
duradora, la rcnuncla n todo dcslgnlo agresivo y  cl fnt dc 
tods polftka lncompatlble COII la paz”s . 

52. htl delcgaclón ha estudiado cl proyecto do rcsolucidn 
del Reino Unldo habldo cuanta de ostas dos dcclaraclones 
dc polftlca del Sccrctarlo de Relacloncs Extcriorcs do Gran 
Urctana. Tcncn~os cntcndldo que cl proyecto dc rcsolucl6n, 
51 cs aprobado por cl Consejo, compromctcd II Cstc a 
npllcar cl princ:plo del rctlra total dc las fuerzas israclfcs dc 
todos los tcrritorins - repito, todos los tcrritortos - OCU. 
pados por Isracl como resultado dd conflicto que COIIICIU~ 
cl 5 dc jumo dc 1967. 

53. En otras palabras, en e! proyecto cl Consejo adquiere 
un compromiso relativo al rctlro dc las fuerzas de Israel dc 
la totalidad de Sinaf, Gaza, la Ciudad Vleja de Jcrusaldn. cl 
tcrritorlo jordano situndo al oeste del rfo JordAn y  cl 
tcrritorlo sirio. En vista dc ello, Isrncl no pucdc cmplcar las 
palabras “fronteras seguras y  rcconocldas” que figuran en el 
apartado U) del parrafo 1 del proyecto de resolución paro 
conservar cl tcrritorlo ocupado CII cl conflicto rcclcntc. 
Dcsdc luego, no estAn excluidos ajustes tcrritorialcs rech 
procos. como no lo cstdn cn cl proyecto dc rcsolucl6n dc 
tres Potcnclas copntroclnado por la Ir$a. Es esta la 
mtcrprctacl6n que damos al proyecto de rcsoluclón del 
Reino UnIdo. Nuestro voto sobre cl proyecto se detcrmt. 
narA en consecuencla. 

54. Hdbldd cuenta de la poslcidn indtcadn rupru, con la 
cual cstdn de acuerdo las delcgacloncs de Mall, Nigeria y  la 
India, que son los tres copatrocinadorcs del proyecto dc 
resoluclbn S/8227, se me ha nutorhzado a declarar que no 
insistiremos cn que sc vote ahora sobre nuestro proyecto. 

SS. Lord CARADON (Reino Unido) (truducldo del in- 
g1d.r): Como patrocinador del proyecto dc rcsoluclbn, en 
nombre del Relno Unldo /S/8247] deseo hablar muy 
brevemente antes dc la votación ala que vamos a proceder. 
Lo han! con shrccro respeto por la actuación de todos los 
mfembros del Consejo y  con el mayor cuidado para no 
originar nuevas dlscuslones o embarcarme en una nueva 
controversia. Por 01 contrario, estamos todos,.estox seguro, 
dccldtdos a conclti,.~n acuerdo. : ., ,; 

56. Debomos hacer ahora 01 mAxlmo esfuerzo para que 
haya armonfa y  unidad y  cs cn csc espfritu co1110 recibo, 
con todo cntusiasnno, la decisión que nos acaba dc 
comurricsr el distinguido Embajador- dc la 111dio, a título 
personal, y  cn nombre dc los otros copatrocinzdorcs del 
proyecto dc resolución que SC INX ha prcscntado. Es una 

5 IbU., v/&n;o rc~yrdo /&odo rlc serlor~s. Stîlo>les Plfl~hî. 
15G71. sal6ll. plr. 91. 

dcclslón do la mayor hnportancla, por clcrto. Schala un 
punto dcclsivo; creo que-abre cl canilno dc 1~~plucl61~~ la 
acci611. 

< !  

57. Du~antc todo cstc dcbatc hc tratado do presentar 
chico propuestas y  scrfn oportuno que, Inmediatamente 
antes de la votaclbn, las repltlera brcvemcntc. En cuanto a 
la polítlco do mi proplo Goblerno, reaflrmnmos nuestros 
votos y  nuestras dcclnracioncs. RII todo momento hornos 
cstablccldo claramcnto cuAlcs son nuestra poslcl611 y  IIUCS. 
trû politlca 1laci0nalcs. 

58. Segundo, cl proyecto dc rcsolucl6n quo hemos prcpa. 
rado no cs un texto brltdnhro. Es cl resultado do minuciosas 
y  prolongadas consultas con ambas partes y  con todos los 
mlcmbros dcl Consejo. Como IIC dicho, todos los mlembros 
do cstc ConscJo han contributdo CII In bllsqucda del tcrrcno 
wmdn cu cl que pudldramos avantir. 

So. Tcrccro, cl proyecto de rcsoluclón es un todo cqulli. 
brado. Agrcgarlc o qultarlc algo scrfa dcstrulr csc cquilibrlo 
y  tambldn dcstrutr, cn gran medida, cl ncucrdo que hemos 
loarado cntrc todos. Dcbc ser exnmlnado co1110 un todo y  
ta¡cual cstA. Suglcro que hemos ilcgado a unn ctnpr cn que 
la mayorin dc nosotros, si no todos, descnmos la rcsoluclón, 
toda la rcsolucl6n y  ninguna otra cosa que la resoluclbn. 

60. Cuarto, dirfn que todas las dclegncloncs tienen cl 
derecho, y  por cierto, cl dcbcr de exponer sus proplos 
puntos dc vista. Como dljc cl lunes, todn dclcgaclón Uenc el 
derecho dc declarar la polftkc individual y  dlstlnta del 
Gobletno que rcprcscnta, y  por cierto es lo qu: se espera dc 
cha [1381a. scsidtr, pirr. 4Oj. 

61. Pero el proyecto de resoluci6n IIO pertenece ni a una 
parte m a la otrn, III n nlngunn delcgacl6n cn espcclal; nos 
pertenece a todos nosotros. Estoy seguro que reconoce. 
remos esto y  tambldn quo ~610 la resoluci6n puede unirnos, 
y  que conslderamos que su texto cs claro. Todos nosotros, 
aln duda, tenemos nuostras proplas oplnlones, interpreta. 
ciones y  forma de cncnrar los problemas. Expllqud las mfas 
cuando hable cl lunes tilthno. En estos asuntos cada 
delcgacl6n habla, muy Justamente, por sl rnlsma. 

62. Confío en que ahora podremos Ir adelante y  aprobar el 
proyecto de resoluclbn. Al hacerlo, pondremos todo el peso 
de cctc Consejo tras un nuevo y  determinado esfuerzo para 
lograr, por fin, la paz y  la justicia para todos los pueblos 
Involucrados. 

63. Sr. GOLDBERG (Estados Unldos de Amerlca) Itmdu- 
ddo del /t1gLis): Los Estados Unidos cstdn dlspuestos a 
otorgar priorldad el proyecto de resoluclón presentado por 
cl Reino Unido, y  votarAn a favor del mismo. Sl se aprueba 
el proyecto de resoluclón del Remo Unido, segun esp 
ramos y  contlamos, no Insktlremos en que se vote nuestro 
propio proyecto de resolu+ón del,, 7 de. novlembrc 
/S]8229]. 

64. Como Lord Caradon scrlalara, tanto cl lunes como 
hoy, varios mlcmbros del Consejo ticncn sus proplos puntos 
dc vista cn matcrh dc apoyar cl texto del Reino Unido. La 
votación SC rcaka, por cierto, no sobre las opinio~~~~ y  
políticas individuales u opuestas dc divc~sos miembros, sino 
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aobra el proyecto de resoluclbn. Votaremos a favor del 
proyecto dc resohclh. Lohacenias dentro del COJltCXtO dc 
la poMIca de los Estados Unto;l - sepum fuc oxpucsta por 
el Prestdente lohnson el 19 da jtmto, ratttlcada dcsptis en 
deckrsclone~ on 01 Consejo dc Seguridad, entre cllas las que 
hke reclentcmente - y porque creemos quo so aJusta a clla. 
Por constgulcnto, doy nu conscntttnleato para que se de 
prlorldad al texto brittlnlco. 

ttsta de oradores ha atdo agotada tila7 yropo&p, coll Cl 
acuerdo del ComeJo, Poner a votación los proyectos do 
msoluct611 que el ConseJo Uenc o ta vista. Et orden en que 
esa9 proyectos do rcsohch fWOJ1 prcscntados es d 
rlgulettte: 

o) Proyecto de rcsoluc16n prcscntado por la Iudla, Mali 
y Nlgerla lS/8Z?/; 

b) lioyccto do resoluclbn pwcntado por los Estados 
8 , lldo.s dc Aolfrka [S/8229] ; 

c) Proyecto dc rcsohrclbn presentado por la Unt611 dc 
KcpSblkas Sockdtstas SovlCUcas /S/8236]; 

d/ Proyecto do rcsolucl61~ yrescatado por cl Rclno 
Unido /S/8247] ; 

e) Proyecto de resolucl6n presentodo por la Uut6n de 
‘Repdbkas SocIaRsbss So~idUcas(SIHzJ3~. 

66. Loa autorcs de los proyectos de rcsoluclón Sl8227 y 
,S/8229 han comunlcado que, llegadoa a esto punto, no 
InsIstMn en quo su texto se ponga n votaclbn. Entkndo 
tdmbldn que el rcprcscntantc de la Untón Sovidtlca no 
lnststo en que se cfectuo una votacl6n, en eotc momento, 
sobre cl proyecto de rcsolucl6n que prescnt6 y que f@ra 
en cl docunteuto S/8236. . 

67. SI no hay objeciones nt obsorvaclones pondrd o 
voteclbn el proyecto ,de rcmluch511 del Rchto Utldo 
@/8247/. 

Se pmede 0 ~otacldtl ordirwL9. 

Por uwdrnk&d, queda aprqhlo, d proye@ de reso- 
lucfdub. 

68. Sr. KUZNETSOV (Unl6n de Replbkas Sochllstas 
SovMlcas) (traduckdo de lo Wersfdrr ittglewr del texto MO): 
Lo delegactbn sovkttlca desea manifestar que, cn vista de la 
aituaclbn que se ha producldo, no Mstlra, en ta etapa 
actual de nuestro examen de la slluact6n en el Oriente 
Medlo, en ue se ponga a votacl6n el proyecto de 
r~olucMn[S 7 8253) presetttndo por la UnIda SovMca. 

69. Sr. AMllO (NlgcrL)/lndcfdu del fuglds): Curu~do cl 
9dc noviembre tilth~~o hable en apoyo del proyecto dc 
resolucl6n dc las tres PotencIas /,Y/8.?27] dije lo Ugulentc: 

‘QSlcra hacer un Ilaman~lento 3 mls colegas en torno 
de esta mesa, así como al público CII general. y especial- 
mente a los representantes de la prensa qu? difunden 

tnformaclbn sobro nuestras sesloncs al público, para que 
hagan Justlcla al proyecto que licinos prcseutado.” 
/1373a. sesldrr, rxlrr. 115.1 

70. Desde eutonccs, bitno las partes cu la controvcrsta quo 
cxanth~amos como los ndcmbros del ConscJo han I~ccho 
gran 116n1ero de declar~cloncs. kas dcclaracloncs rovclan lo 
quo ya sabfamos dc antcnwno. quo nuestro proyecto no 
sattsfarfa a todo cl mundo. kro Lnctltablolneotc, algu~~as 
de esas declarnciones parcctoran sugerir que aquctlos a 
qulcncs dlrigf rnt Itamamknto del 9 de noviembre no 10 
tomaron IIIUY en serlo. So diJeron, sobre cl proyecto de 
rcsoluclbn que prcscntamos, cosas poco amables que, scgim 
creo, fueron desafortunadas, En este proyecto de resolucl6n 
rgulmos, tan ficlrncutc como fuc posible, cl proyecto dc 
rcsohtci6n lathioamcrlcano ~A//..523/Rcu.l] que habfa 
sldo presentado ala Asamblea Ccneral en su quinto trríodo 
extraordinarlo dc sesloncs dc orncrgcncla. Algu~~os rcprc. 
Gcntnntes aquf proscntes hlclcron lo III~~II~~ que nosotros: 
rlndleroii homonajc a los latlnoanicrlcanos por su scusatcz y 
la equllibrada posiclbn que adoptaron Iaspecto dc esta 
cucetl6n. Por lo tonto rcsuh6 nwy sorprendente, para 
aquellos do nosotros que habiamos tcnldo COII los latloo 
amerlcanos la gcntilcza dc seguir su proyecto, que algunos 
de qulcncs so nos unteron para ponderar el equilibrio de csc 
proyecto diJcran cosâs poco annblcs acerca del nuestro. 

71. Mo roflcro a este fcnómcno porque qulcro, una VOZ 
III&, hacer un Ilamanuento a II& colegas scnalándolos que 
en este foro, el mds importante de las Naciones UnIdas, 
serfa do aran ayuda para nuestra labor que nos abstuvl& 
ramos, todos, de provocar malcntcndldos Inncccsarios 
debldos a aparentes intcrpretacloncs crrbneas. La verdad del 
asunto, por clcrto, es que nuestro proyecto era tan 
equlllbrado como cl proyecto ortginal latlnoamcrlcano. Su 
deftclencla, para obtener aqul el consenso, estaba en el 
hecho de que las partes en la controvorsla IIO estaban de 
acuerdo on aceptar cl proyecto on cuanto signlticara, por 10 
menos, estar dhpuestos a coopcrnr con cl reprcsentantc 
espcclal que seria designado dc acuerdo con los tdrmlnos de 
nuestro proyecto. Esto lo reconocemos. hUs colegas rccop 
dardn que al concluir mi declaractón del 9 de novicmbrc 
di!c que nada arfa mis agradable para los coautores del 
proyecto de resoluclón que do nuestra actuación surgtcra 
una f6mtula dlforcnte a la que las partes en la controversia 
estuvieran dlspuestas a prestar su apoyo cooperando con cl 
represcntantc espcclal que sa designarla en virtud dc dicha 
f6rmula. 

72. Craclas prhtclpalmente ala labor de Lord Caradon, del 
Rclno Unldo, hemos aprobado ahora tal resoluclbn. Todos 
sabemos en qu6 forma Lord Caradon trabajó para lograr 
eslc proyecto da transaccl6n. Traba]6 hicansablemente. Su 
actuacl6n y los resultados de la mbma demuestran lo que, 
contando con Instrucciones adecuadas de su Coblerno, una 
persona capaz, experimentadn e Imparcial como Lord 
Caradon pu& lograr CII los Consejos dc las Naciones 
Unldas. La delcgacI6n de Nlgclia tindc t3nto a 61 como a su 
p3is UII mcrcsldo homcnajc por su contribucibn a nuestra 
tarea. 

73. llaca dos meses, al Inaugurarse el vig6simo scgdo 
periodo dc sesiones dc la Asamblea GCIICKI~ dc l;ls Naciones 
Unldas, uno de los corresponsales II~S experimentados CII 
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los Naciones Unldas me lntcrycló y mo yrcguntb SI crcfo 
que cu la sltuoclón actual del mundo las Naciones Unidas 
podrfan llegar o una dcclslbn sobre la sltuaclón cn cl 
Orlcntc Mcdlo en el tionscurso do este @odo dc s~slonos. 
Contcstti con el modismo omcricano 1 sure cl0 (Por clcrto 
que sl). DIJO: WC parccc que os usted UII optlu~lsta." In! 
contcstb: ‘51, IIO ~610 soy UII optimista, SIIIO un optimlsto 
lncuroblo.” Mo dljo: “#tá usted seguro dc que SU 
optlmlsmo no dcmostrard ser infundado? ” LC contcstd: 
“Proflcro ser un optimlsto o qulcn los hccl~os pruobcn que 
estaba cqulvocodo que un pcsln~lsto n qulcn los hecl~os 
prucbcn que estaba CII lo clcrto.” Slcndo un optimlsto mc 
ofcrro a la convlcci6n dc que pucdc pasar cualquier cosa; 
traba]0 lntcnsamcntc paro que se produzcan las cosas cn las 
que yo ICII~O fo y, COII la coopc1acl6n dc 1111s colcgas, 
algunas vcccs lo que parece Imposible OII UII comlc~~zo sc 
logra llrlalmcntc, como ha +cdldo cn oste ocasl611. 

74. PCIO lo rosolucl6n quo acabamos dc aprobar cs, por 
clorto, ~610 un conilc~~~o, SI blcn UII co~nlcnz~o prontisorlo, 
dc nuestros trabajos. Nuestra obllgacl6n más hunodlato 
como mlombros del Consejo cs evitar todos, durante 
nuestras Intcrvonclonos y fuero del rcclnto, cuando tcrmlno 
esto scsl611, cualqulcr octlvldad o dcclaraclbn quo pueda 
debilitar cl rcsultodo que acabamos dc lograr. 

75. Lord Coradon dljo Ilace UII momo~~to quo cado uno dc 
nosotros Uonc dorccbo o su propla oplnI6n acerco dc los 
efectos dc cuolqulcro dc los cldusulas dc la rcsoluci6n que 
hemos aprobado. No podrlo estar mAs dc ocucrdo ti cllo. 

76. Nosotros, por nuestra parte, consldcramos que la 
rcsoluclón que liemos aprobado atlcnde o los que consldc. 
ramos foctorcs oscnclolcs paro cl logro de una soluclón 
pocfflco y ]usta de la situacl6n en cl Oricntc Mcdlo. Uno de 
esos factores, como IO hemos rcltcrado más dc uno VCZ, OS cl 
rcconoclmlcnto do lo Inodmlsibllldad dc la amplloclbn 
tcrrltorlal por mcdlo de lo conquisto mllitor y, con10 
consccucncio de ello, cl rctlro de los fueras de Israel dc 
todos los territorios que han ocupado como resultado del 
reciente conflicto. Pero uno do los factores cscnclalcs cs 
tambldn que esto rctlrnda se produzco dentro do UII 
contexto on cl que todos los palses do lo zona, incluso Israel 
y todos los Estados árobcs, puedan scntlrsc soguros. Por 
conslgulcntc apoyamos con todo entusiasmo lo que Lord 
Caradon dljo cuando mtifcstb yu: la resolución debe ser 
conslderoda como un todo. 

77. Hemos apoyado esto re.solucl6n porquo crcomos que, 
tomado en su totalidad, puedo promover la paz en esa’ 
perturbada zona conocida como cl Oriente Mcdlo. Y sin 
embargo, todos sabemos que sl tenemos klto en lograr 
nuestros objetlvos, ese klto IIO se deber8 slmplcmcntc al 
hecho de que hayamos hoy oprobado una rcsoluclón y lo 
hayamos aprobado por utlanlmldad. Ese dxlto serd el 
resultado, en Rran medlda, de lo que ,qcurra comq conse. 
cuoncia dc esto logro. 

78. l.5, dcbcr dc todos nosotros, según ya lo IKIII scllalodo 
uno o dos dc mls colcgas, completar nuestra actuoclbn dc 
I~oy con UIIP pcrmancntc y vollcntc acción CII cl futuro. 
Ningu110 dc nosotros debe alentar o ninguna dc las partes CII 

h controversia o actuar dc III& fc ampardndosc CII esta 
resolucibn. Dcbcmos alentarlas a que noj.ayuden a iniciar 

uno nuevo pQino cn cl Orlcntc hkdlo. Creo que IOS partCS 
-todas ellos - estdn hoy dispuestas a rcspondcr fovora, 
hlcmontc a cstc Incentivo. Y OI respecto, qulslcra rcndlr 
homenaje a los represcntantcs dc las partos Por le rolatlva 
mesuro cou que so IIINI oxplcsodo CIII~C cs:c CortîcJo, 
Porque, admitdmoslo, trotamos UIIO sltuacl6n sumomcntc 
diflcil y dcllcodo. Poro qulslcra, dcspuds dc la octuaclbn dc 
Iioy, hacer UII Ilomomlonto a los partes a que rilMtOllgall la 
mesura que II~II domostrado aquí y moyor mesuro oún sl 
Intcrvlcnon en cstc dcbatc y cuando VUOIV~III o sus rcspw 
tivas capltalcs. Todos obomos que hay mucha gcnto CII esas 
apltolos que pucdcu no aprobar totaln~c~~to lo que SC ha 
Iicolio Iioy aquí. Por lo tanto, los dnigcntcs ncccsltaríh~ 
niuclio vnlcntio para cxl’llcar y opoyar lo que hcinos hecho, 
IIO porqnc lcprcsontc cl punto dc vista dc UIIO u otro pal% 
tino porqoc creemos que I~omm Ilogndo o una solucl6n do 
conipronilso que pucdc ayudarlos o.soIucIonar sus dlfcron. 
das, UII orrcglo que, todos sabemos, rcqucrird UII vordadoro 
camblo do mcntalklad cn los pueblos dol Orisntc hlcdio. 

79. Otro factor quo contrlbulrd al dxito dc CSIC plan que 
hemos olaborado ou la rcsoluclón co, por cierto, 10 
personalldod, compotcncla, habllldad y cxpcricncla do la 
persona que serd sclccclonoda por cl Sccrctario Goncral para 
ser su rcprcsontontc osp~clol cncargodo dc CS~O III~SI~II. NOS 
con~pIocc cl I~ccbo dc toncr, ofortunadamcnto, UII Sccrc. 
tarlo Gcncral 0 qulon uo cs ncccsorio aconsejar 0 CStC 
respecto. Sobemos cdn culdadosomonto cumple con las 
rcsolucloncs quo l~cmos aprobado. Todo lo CIUO p~dculo~ 
decir cs que Ic dcscamos sucrtc, que Ic dcscamos dxito cn la 
clecclón do1 hombre odccuado. Y a qulcnquloro que SCa 
clcgldo para esto labor, tambldn qucrcmos decirle que IC 
deseamos sucrtc y dxlto. Ncccskud toda la SU?~~O del 
mundo paro toucr dxito. 

80. Pero la dclcgaclón dc Nlgcrla creo que SI las partes 
están dispuestas a vivir dc ocucrdo con OI plan que bo1nos 
eloborodo, y cstdn dispuestos o cooperar COII cl Roprcson. 
tanto EspecIaI, y si cl Consejo cstd dlspucsto a contlnuor su 
acción acordándole todo cl opoyo que ncccsitord ocaslo. 
nalmcntc, podremos lograr que nuestro labor dc hoy, tenga 
cl dxlto que esperamos. .,. 

81. ~Cti cs nuestro objetivo OII cl Orlontc Medio? No os 
satlsfoccr los Intcrcsrs c3pcclalcs que Nlgcrla, o lo Indio, o la 
Unlón SotiBtlce, o los Estodos Unldos, o cl Hclno Unido, o 
cualqulcr otro Estado Miembro, quloro protcgcr. Nuestro 
obJetlvo w el blcncstor dc todos los pueblos del Odonto 
Mcdlo. iG.pwrnuj n;uc lo rcallzado hoy contribuyo al 
mismo. Esperamos haber .;“~?~do a Melar lo crcoclón cn cl 
Orlcnte Medio de uno rcglbn Ilbro 2, Inscgmidados, ti 
miedo y sln odios, un Oriente Medio dondo cu~,,:azarAo 8. 
rchar w paz estable y la tr~qullldad. . . . . ‘:. 

:. ‘. 

82. El PRESIDENTE (hzducldo del fian&): Tlo!e la 
palabra el representante de Isroal. 

b3. Sr. LIJAN (Israel) (fmducido del i@‘s): Lamento que 
esta rcuulbn haya tenido que lniciarsc COII la dcclaraci6n 
que hemos cscuchIo al rcprcscntanto dc Silia. Nada tengo 
que decir sol,-, su Intciplctaciún dc la rcsolucl611, pcro 
sobre sus c >arvacloncs acolca dc la política dc mi país 
debo pronunciar UIIOS pocos p~~lab~as. 
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84. El discurso de Siria habla por si mismo. Es un htmno 
Q odlo y  agresldn pregonados por un Gobierno que, más 
que ningún otro, fue responsable dc alterar la trauquilldad 
del Oricntc Medio cn 1966 y  en 1967. El representante dc 
Siria ha repetido SU repugnante Intento de aslgnar el odioso 
tftulo dc nazi al rlnlco pueblo que sufrl6 todo cl peso y  la 
furia del nazismo sin pausa y  sin transacelwcs durante los 
doco uflos nads. 1Qu6 lamcntablc cspectdculo cs ver a un 
trIbunaI do paz -f trwformado cn arena del od@l 

,85. La polftlca del Gobierno y  dc la naci6n de Israel 
coutlnlla slcndo la r.dsma que cuando la formulara yo cn cl 
ConscJo de Seguridad entre al 13 y  cl 16 dc uovicmbro 
/I375o. y  13790. sesfones/sl os decir, rcspetarcmot nlena. 
mcutc los acuerdos dc ccsc del fuego; mantcndr<..ios la 
situacl6n allí estipulada hasta que sean reemplazados por 
tratados de pro entre Israel y  las Estados iirabcs que prnGan 
fin al estado dc guerra, cstablccicndo fronteras seguras y  
rcconocid;ls. y  sobre las que haya acuerdo; que garanticen la 
llbrc Invepción para todas las cmbarcacioncs. Incluso las de 
,Israel, CII todas las vias maritlmas que co~Iuccr~ al mar 
Rojo; que obügucn a todos 10s sil(na:arios P rcconoccr cn 
forma pcrmancntc y  mutua y  a respetar la soberanía, la 
segtiridad y  Ia idcntldad nacional dc todos loa Estados del 
Oriwtc Mediq, y  que instauren UIIU seguridad cstablc y  
mutuamente garantlzada. Tal acuerdo dc paz, directamente 
ncgoclado y  contractualmcntc confirmado, establecería las 
condlclonas cn que cl problema dc loa rcfuglados podría 
resolverse cn forma equltatlva y  eficaz mcdiantc la coope. 
racl6n lntcrnacional y  regional. 

86. Estos son nuestros obJetivoa y  nuestra posición. 
,Surgcn dc cinco mcsea dc do’jatc Internacional, sin cambloa, 
,sin prcjulcios c intactos. Sc consldcra ahora ation&ico que 
cl dcsplazamlcnto desde la linea de cese del fuego puede 
preverse solamcntc dentro del marco de una paz duradera 
‘cn la que se establezcan fronteras rccouoddas y  seguras.. 

87. Ha Ilcgado el momento de adaptar la situación del 
Orlante Mcdlo a los princlploa y  conceptos generales que 
regdlan cl orden hitcruaclonal. Que asf se haga, despuda de 
dlednueve arlos da treguas, armistlcios y  lineas de demar. 
cacl6n bassdlls en conslderacloncs de orden mlhtar que 
dejan los problemas terdtoriales sin resolver. Durante 19 
aftoa las relaclonea cntrc los Estados en el Oriente Medio 
han tido fr&ilcs, anómalas, ImprecIsas y  nunca lesueltas. Ha 
llegado el momento oportuno de construh un edificio 
estable y  duradero dentro del cual loa pueblos del Medite. 
rAleo oriental desarrollen sus vocaciones nacionales In&. 
tiduales y  traten de alcanzar un dcrtino regional común. 
Las tensiones y’loc rencores del pasado no terminarán da un 
‘dfa a otro, paro, SI las ralaclones de los Estados en el 
Odente Medio han de establecerse en un marco permanente 
‘y que Iw obligue contractualmente, la padente tarea de la 
reconciliación puede proseguir. 

88. El Consejo de Seguridad, como la Asamblen General, 
sc 113 negado I~rm3iieiltcI11ciitc 3 hacer SUyíli propuestas 
que hubieran significado volver a la arnbig>ed;ld. la vulne. 
rdbihhl y la inicguridad CII las que hemos vivido durante 
IY ailor. Ila aprobado ahora una resoluclón cuya aflrmaci4n 
ccntrd y  primaria es la nec&dad de “trabajar por una paz 
jtita y  duradera” basada CII fronteras seguras y  reconocidas. 
Se conqmrtde con toda claridad que ~610 dc$ro del JNKO 

dc uua paz pcrmariontc con froutcras seguras y  rcconocldas 
podrdu poncrsc en vigenclu otros prlnclpios. SegUu mi 
delcgacl6n y  otras nwdf~staran, al cstablcclmlento por 
primera vez de fronteras seguras y  reconocidas con10 parte 
do un acuerdo de paz cs el tinico factor que pueda destrabar 
h situaci6n actual c Impulsar cl desarrollo dc un progreso 
constructivo y  pacifico. Como %ital6 al rcprcscutantc dcl 
Rclno Unldo cn su discurso del 16 de novicmbrc, las 
mcdklas que han de tomarse dcbcn estar dentro del marco 
dc uua p;iL permancntc y  dc fronteras seguras y  rccono. 
cidas. Sc ha seilalado cu cl Consejo dc Scgwldad - y  cllo 
consta en los acuerdos de 1949 - que las líneas de 
dcn~arcació~~ del armisticio no fucrou nunca reconocidas 
como fronteras y, por lo tanto, co1110 dijo cl reprcacntante 
dc los Estados Unidos, las fronteras entro Israel y  cus 

vechos dcbcn ser establccldas mediante una labor conJunta 
de las propids partea, y  reconocidos por ellas, como parte 
del proceso hacia la paz [1377a. sesidlr. pirr. 651. 

89. Seguimos creyendo que los Estados de la regi6n. 
negociando directnmcnte entre SI’. tienen la rcsponaabilidad 
soberana de plasmar su futuro comdn. La obligación de los 
organismos Internacionales es actuar a pedido dc las partea, 
en la medida CII que puedan promover un acuerdo y  
propiciar un arreglo mutuamente aceptado. No creemos que 
los Estados Miemtros tengan el derecho de negarse a llevar 
a cabo una negociación directa con aquellos contra quicncs 
presentan reclamaciones. S610 cuando se reúnan los Estados 
kabes c Israel se revelantn plcnamcntc todas las posibili. 
dîdcs que cxiatcn para llegar 2 una solución pacifica. 

90. Hubo propuestas, incluso las presentadas por las iras 
Potencias y  luego por la Unión SovZtica, que no obtuvieron 
el apoyo necesario porque se basaban, en nuestra opini611, 
CII la premisa equivocada de que podrm elaborarse una 
soluci6n sobre la basa de un retorno a la situacibn del 4 de 
junio. Mantenemos que esa premisa no SC basa en la Ibgica y  
la moral internacionales. Igualmente, lo que ha impedido a 
ciertos gobiernos mantenerse al ritmo del desarrollo del 
pensamlcnto internacional es cl no comprender que la 
acción de Israel en junio último fue una reacci6n ante la 
aDp?ibn. Israel observa, sin embargo, que recientes declara. 
dones y  proyectos aovidticos reflejan cierta comprensión de 
que el establecimiento de la paz requiere, entre otras cosas, 
el rcapeto expllcito de la identidad nacional dc Israel y  de 
sus derechos Internacionales. 

91. Noto tamblen que el texto sovi&ico /S/¿?253/, como 
el de los Estados Unido: /S/8229/, Incluye una referencia L 
la necesidad de consegulr la Ihnitación de la costosa y  
‘destructiva carrera de armamentos, que antrafia tanto 
derrocha. Espro que la ausencia de esta dlsposlción en el 
texto sobre el que’ha votado el 
sa objetivo se perder8 dc $sta. 

Consejo no, slgnlflque que 

92. La couc!uYón de este debate nos U?va a una nueva 

fase, cuyo centro no cìtá aquí, CII Nueva \rork, sino cn el 
Oriente hlcdio. De aquí cn adelante cl f- 7r decisivo no 

estar4 CII 1% palabras es@alcs de una resolución positiva, 
sino en el espíritu y  la actitud y  las políticas dc los Estados 
del Oriente Medio. Uno dc los puntas mrls enfäticannlcllte 

señalados alrcdcdor de cstu IIICS~ y  cn todas las conversa- 
cioncj que mis asociados y  yo hcmoi tenido cl honor de 
mantcr,cr con los rcprcscntant~ dc los Estados hliembros, 

10 
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la rcsoluci6n dice 
especifica y  cwsc 

94. Así, si el r( 
alguna dificultad, 
en el texto adje 
figuran. Debe sab 
se mfierc fueroi 
excluldas en form 
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95. Dlje que en 
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1577a. seal6n, el 
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dones directas 
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96. Estas so11 1; 
1o.i Estados y  Ic 
promesa dc una ( 

97. Sr. COLDB 
cido del it&és): 



es que la dnica paz que pucdc establecerse cn cl Orlente 
Medlo cs aquella que los gobiernos del Odente Medio 
construyan conjuntamente. La paz puede elaborar%? me. 
diantc acuardos. Pero no pucdc Imponcrso. Nuestros go. 
blernos de la zona deben, cada vez m& tcncrsc mutua. 
mento en cuenta. Porque sJl0 por su esfuerzo común 
logrardn satisfacer su ncccsidad ntis vital, la necesidad dc 
paz* 

93. Koitcro que en las ncgociacioncs con nuestros vcchios 
prcscntarcmos UII completo panorama dc la paz. Antes dc 
declr en qub consiste ese panorama, quisiera hacer UII 
comentarir sobm el curso dc cstc dcbatc rr:lrifndomc 
cspeclalmentc a las observaciones del rep?2scntantc de la 
India. El estableclmicnto de una soluciór. pacífica, incluso 
las fronteras seguras y  reconocidas, cs tctalmcntc difcrontc 
dc lo que El propuso, cs decir, la rcti;ada, sin una paz 
definitiva, a las líncas de dcmarcaci6n. EI reprcsontantc dc 
la India ha tratado ahora do interpretar la rcsoluci6n dc 
acuerdo con la imagen de bus propios deseos. Para nosotros, 
la resolución dice lo que dice. No dice lo que so ha evitado 
csPwIica y  conscicntcmcntc dcclr. 

94. Así, si el reprcsentrmte dc la India SC encuentra en 
alguna dificultad, no debe tratar’dc escapar dc olla Icycndo 
en el texto adjetivos y  nombres de lugares que allí no 
figuran. Debe saber que las especificaciones decisivas a que 
se nficrc fueron debatidas largamente en consultas y  
excluidas en forma deliberada y  no accidentalmente a fin dc 
no perjudicar la posici6n de ninguna de las partes en la 
ncgociaci6n. Las palabras importantes de la mayorla de los 
idiomas son las cortas y  ca& palabra corta o larga que no 
está en EI texto, no figur.1 3II porque se lleg6 deliberada. 
mcntc ala conclusión de que no debía incluirse. 

95. Dlje que en las negociaciones de paz debemos presen. 
tar una imagen y  un programa de paz. Seilalo al Consejo las 
ideas que propwe en la Asamblea General durante su 
1577a. sesión, el 3 de octubre de 1967, bajo el titulo de 
“un programa de negociaciones de paz”. En las negocia. 
cioncs dlrectas trataremos de examinar los problemas 
jurídicos, Incluso cl establecimiento de tratados de paz en 
reemplazo de un cese del fuego o líneas de armisticio; los 
problemas territoriales y  de seguridad, incluso el estable. 
cimiento de fronteras de paz y  seguridad permanentes y  
sobre las que haya acuerdo; problemas de población, 
incluyendo esfuerzos regionales y  la cooperación interna- 
cional para resolver los problemas de la población despla. 
zada, creados por las guerras y  perpetuados por la bel@. 
rancia; cuestiones econ6mlcas, incluso el reemplazo de 
bloqueos y  boicots por una intensa cooperación econ6micc 
problemas de comunicaci6n, incluso la apertura del Oriente 
Medlo a una corriente Ubre y  normal de comercio; 
problemas culturales y  cien!íficos, que supongan un intento 
de sustituir los estados de tensión y  disputas recientes por 
la mejores tradiciones dc la coopiaci6n drabe y  judía, 
poniendo h, así, a una época de enajenación y  hostilidad. 

96 Estas son las metas que debemos perseguir. Para todos 
los Estados y  los pueblos dci Oricnt$ hlcdio, hay alli una 
promesa de una época nueva y  mejor. 

97. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos dc Amfrica) (rrudu- 
ciclo del inglés): Los Estados Unidos SC felicitan de que cl 
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proyecto d: rcsolucl611 del Reino Unido haya recibido cl 
apoyo wínhc del Consejo. Segiln deje claro en ml breve’ 
intervención antcrlor a la votacl6n, hemos votado a favor de 
la resolucl6n porque consideramos que se ajusta totalmente 
a la política del Gobierno dc los Estados Unldos en el Oriente 
Medio, a los chco prlnciplos enunciados por cl Presidento 
Joluison cn su discurso del 19 de junio, y  a nh diversas 
dcclaracioncs en cl Consejo a partir dc coa fecha. 

98. Mi dolcgación trabaj6 Incesantemente dcsdc mayo 
último para obtoncr cl resultado constructivo 9 que hemos 
llegado hoy, pero quisiora scfialar quo, cualosqulcra hayan 
sido las difcrcncias dc opinión, todos los mlcmbros del 
Consejo, muchos otros MIembros de las Naciones Unidas y  
usted, Sr. Prcsidontc, y  su predecesor el Embajador 
l’suruoka, cl Secretorio General y  cl Presidente de la 
Asamblea General, han contribuldo tamblin con EUS genc. 
rosos esfuerzos al resultado que hemos obtenido hoy. NO 
podemos ni dsbsrnus Ignorar las contribucloncs que, en 
muy rliffciles y  penosas circunstancias, hiciera una dc Ias 
partes principales muy directamente Interesada. Debemos 
particular gratitud, por cierto, a la dclegaci6n del Kcino 
Unido y  a su jefe,.mi estimado antigo Lord Caradon. y  al 
grupo latinoamericano en general y  a sus representantes en 
el Consejo, cl Embajador Ruda, de h Argentina, y  cl 
Embajador Carvalho Silos, del Brasil. 

99. Creemos - y  confiamos en ello - que el Consejo Ucns 
el derecho de esperar que las partes Interesa-s, sln 
detrimento de las posiciones respectivas, redblrdn al Re. 
prcscntante Especial de las Naclones Unldas y  cooperudn 
con BI en todo cl proceso de hacer la paz quo esta 
resolucl6n ponc en marcha. El BxIto depender!, en un 
antilisis final, del espíritu con que las partes lo reciban y  
trabajen con 61 a fin de hallar soluciones que harán que el 
Oriente Medlo pueda gozar de los beneficios de un estado 
de paz, seguridad, justicia y  tranquilidad permanentes. Por 
esta razbn, instamos vivamente a todas las partes, no 
solamente a que participen en el proceso de elcboradón de 
la paz, sino tamblbn a que actúen con el mtixlmo de esplritu 
de avenimiento, de respeto mutuo por los intcrcses vitales y  
las legftbnas reivindicaciones de ca& uno, y  de ,mutua 
tole+& y  magnanimidad. 

100. Si 110 fuera porque la resolucl6n del Reino Unldo ha 
sido equlllbrada con tanta delicadeza y  que comprendemos 
que proponer cualquier enmienda, de cualquier fuente que 
fuere, podrfa habar alterado el equilibrio y  dIsminuIdo la 
posibffldad de que el Consejo llevara adelante sua actlvi. 
dades con &ito, ml delegaclón habrfa ofrecido una en- 
mienda en el sentido de que el Consejo apoyara la necesidad 
de lograr que se pusieran IfmItes a la ndnosa y  destructiva 
carrera de armamtntos en el Oriente Medio. Ese era uno de 
los clnco puntos del PresIdente Johnson. Hemos tomado 
nota en particular del hecho de que se Incluyó una 
disposici6n con csc CI en cl Proyecto do rcsolucibn 
prcscntado al Consejo de Scyridad por la Uni6n SoviCtica, 
como se hizo en nuestro proyecto dc resolución, lo que nos 
ha resultado alentador. Sin embargo, no podemos concebir 
que cl mandato dol Xcpresentante Especial -que seri 
designado por el Sccrctalio Gcncral - excluya la posibilidad 
de que dicho funcionario investigue ese Importante y  
urgcntc requisito para la paz cuando establezca y  mantenga 
contacto con los Estados interesados. Su mandato abarca la 
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bksaucda do una w lusta Y duradera. y  al haccrlo ha do 
scnthso alentado por c¡hccho de que dosgrandes Potencias, 

oxacta descripcl6n del dnhno da la comunidad mundial, 
mientras deseamos bucnn sucrtc al Rcprescntautc Espacial: 

la Unl611 SoviOtlca y  los Estados Unidos, hayan hullcado su 
vohmtad do que cl problema de UIIU Ihnltaci6n P la carrera u . . . El mundo . . . buscara paclcncla y  justlcln, humlh 
ímamPntIstn so cxa1ti1c c lnvcsuguc. dad y  coraje Inoral, trotara do hollar Indlclos do quo los 

proJuIcIos y  cl cnos emocl\\nnl del conflicto se trans. 
.lOl. l311 cuanto a IIII Gobierno, hcInos manlfostado nntc. forman paulatlnamcnto, plasIr.audo mcdldas que Ilevcn a 
riormcntc, y  reitero osa manifcstad6n ahora, que IOS aprondcr a convivir -. vn~cttc~~ los mcdlos de colaborar 
Pstadoo Uuldos apelarán a todos los recursos dc la parn lograr la paz on la zoua y  OII cl muldo.” 
dlplomocla, Incluso lo cooperaclbn con cl Roprcscntanto 
Bspcclal, para encontrar los ~~wlios dc poner fin al dorroclIc 10.5. Sr. UERARD (Prancln) (lruducldo del ~~Lwx?s): 
y  a la futilidad do la carrera do nrmamcntos on cl Orlcntc Dcsdo IIOCO seis IIICSCS, en todas sus Intorvcuclonos 011 cl 
hkdio. Podrfa haber UII con~lc~~ra, pero sólo un CO~~~CIWO, Co~lscjo do Sogurldnd y  CII la Asamblea Concral. los 
SI las Nacl6IlCs Unhhs, scgdn propuslinos, pldlcraii a todos rcprcsontantcs dc Francia han scnalndo la neccsldad -y 
los Estados hllcmbros que Informarnn sobre todos los oxprcsado cl deseo ardicnto - dc que, CII osta agitada rogl6n 
cnvfos de cualqulcr tipo do armamentos n la zonn y  del Odcnto hlcdlo, órabes o Isrnclícs, judfos y  ~~usul~~~íu~cs, 
archlvaran ~30s IrIformcs, a fin dc que todos los pueblos da1 coIivivan cn pnz, tolcraucla y  rcspcto mutuo. 
mundo pudlcran cstudlarlos, 

106. ScIlalaron ttmbirhi quo CII las prcscntos circunstan 
102. PI Rcl~rcscntíuitc Especial ncccsitorií toda la ayuda y  cias, parn que sca poslblc Ilcgar a un acuerdo. para poder 
cl apoyo que pueda obtcncr tanto dc las partes como dc lo supcrnr las dlllcultadcs cuya Importancia no tratamos dc 
comunidad IIItcrnsclonal. Eso ya lo promcti6 mi Goblcrno cscondor, parccorfa indlspcnsable quo so cstabloclcrn clorto 
y  dosco rcltorar hoy dicha promesa, la promcsc P cstc cntondimiento, clcrtn colaboracl6n entre las grnndes Po. 
COIISCJO y  a las partes lntcrcsadas dc que la influencia tenclas, para nyudar n los partes a hallar unn soluclón, y  que 
diplomática y  politica del Gobierno de los Estados Unidos para ollo cl marco proplclo sorínn las Naciones llnldas, y  en 
r cjcrccrd cn npoyo dc los esfucrros del Reprosontanto espcclal cl ConseJo de Seguridad. Aqul es, cn cfccto, donde 
Espacial dc las N~clones Unidas para lograr una solucibn IUII dc formularse los princlplos que dobcn lneplrar todo 
justa, cquitatlva y  digna a fln dc (L’:c toda lo zona pueda acuerdo dc paz, definirse los problemas que sc plantean y  
vivir en paz, seguridad , tranqullldad. Promesas simllarcs de favorecer lo evolución necesaria para Ilcgar a una solucl6n 
otros miembros del Consejo v  dc los Miembros de las justn y  durndern dc la crlsls. 
Nacloncs Unldas, on espclal aquellos con gran influencia 
dlplomatica y  política, serfan inapreciables no ~610 porque 107. Tcnlcndo prescntc estas preocupacloncs. ml dclcga: 
darfan mayor pso a los csfucrzos del Representante ción cstudi6 los diversos proyectos de rcsoluci6n que nos 
Espacial, sino tambidn porque contribuirfan a que los fueron prcscntados. Creemos que, para ser vcrdadcramcnto 
pueblos del Oricntc hfcdlo so slntlcran tranquilos CII cl 

útllcs, csos proyectos no deben dar lugar a ninguna 
scutido de quo IIO estan solos cn la búsqueda de las bases amblgücdad, y  que cs mcwtcr cstablccer claramento los 
para una paz justa y  duradera. principios que el Representnnte Especlal que sera designado 

por cl Secretario General debera tener en cueatn cn su 

103. En jumlo dc 1967, el Consejo do Seguridad dio UII 
actuacl6n. 

prhncr paso hacla la crcacibn dc un marco para la paz cn cl 
Oriontc hledlo al ayudar a quo se cstablcclcro un cese del 108. No ocultan? que, a ese respecto, el proyecto llamado 
fuego. Es vltahucnte Inpitnntc que SC mantonga el cese del 

do las tres Potenclas, o un proyecto lnsplrado cn algunas de 

fuego. No SC pueden ni se dcbon condonar las violacloncs las ideas del texto latinoamericano propuesto on OI mes do 
que cometan ninguna do las partes. Hoy hemos dado un julio ante la Asamblea General, hublera tcnldo, en nuestra 

segundo paso, la deslgnaclón de un roprcsontante especial 
oplIll6n, grandes ventnjas. Pareciera que cl acuerdo buscado 

para que SC traslado a la zona n fin do promover el acuerdo no pudo lograrso sobre la buo dc csos textos, cualcsqulcra 
y  aslstlr on los csfuorzos para lograr un arreglo pacifico. Tal que hayan sido sus mttritos. ,, 
vez mcdlante estos dos pasos dados hemos respondido a las 
anslcdades y  preocupaciones do aquellos que a veces 60 

109. Rcconoccmos, por otra parte, ‘los lnslstcntes y  

preguntan qu6 valor y  que encada tienen las Naclones 
meritorios esfuerzos desplegados por la delegacl6n britdnica 

Unldas. Todos los que han contribuido a la adopclbn de 
para elaborar un texto que no fuera rechazado por nadlc, y  

esas dos medidas pueden sentirse satisfechos por el hecho 
por ello Ic rendimos nuestro tdbuto. 

de que so hayan aprobado. Pero sabamos muy bien que, 
dada la naturaleza dc este complejo problema, con esos dos 

110. Nos damos perfectamente cuenta de que Inevita. 

pasos sc csbi muy IcJos dc haber alcauztdo la mctu 
blemente ~1 texto de esa naturaleza no puede satisfacer por 

cstablccida, una paz justa y  duradera, y  dcbcIIIoj rcconoccr 
completo a todos. No sorprondera, por lo tanto, si wtlalo 

que si bien hemos comenzado, IIO lograremos csa meta ui 
que IIubidraInos dcscado que csc texto fuera Inrls claro 

facilmcntc ni sin muclms problclnas. Dcbc~nos pcrscverar 
sobre ciertos puntos, entIe clIos cl maudato que SC otorga al 

con pacicr~cia y  deuucdo, co1110 lo IICIII~S venido haciendo 
rcprcscntante cspccial. 

dcsdc Inayo dc 1967, en la búsqueda dc la pa¿. ll 1. Pero dcbclnos admitir, en lo que coiiclcrnc al punto 
que la dclcgaci6n francesa ha prcscntado sicmprc como 

104. Tcnninrut cltando una parte del discurso del Prcsi. wmcial, cl de la retirada dc las fucms de oculnci6n, que In 
dcntc Johnson del 19 dc junio, porque constituye una resolución aprobada, si nos remitimos al texto franc& que 
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hace fe al igual que el texto inglds, no crea ninguna 
anfibología, ya que habla do cvacuscibn do tcrritorlos 
ocupados, lo que cs WI intcrpretacibn cucstionablo do la 
cxpreslón occupied leriitwies. 

118. SU1 cwbargo, votmos por el proyecto de resoluclón 
del Re1110 Unldo. scgúli fuc Interpretado por cl rcprcsw 
tante dc La Wa, cuyas oplnloncs comparthw. 

112. Por otra parte, hemos escuchado con satlsfacclón al 
rel>icscntanto del Rchlo U11ido Insistir sobre In rclacibn quo 
oxiste entre cse párrafo dc su rcsoluci611 y el principio dc la 
lnadndslbllidad do la adqulsiclón do territorios por ~nc&o 
de la guerra y cita1 las palabras pronunciadas CII septlembrc 
dlthno por su ministro de rclacioncs oxtranjcras anto la 
Asaniblca Concral. Recordamos que c11 cl raisn~o discurso 01 
Sr. George Brown, cxprewndo la preocupación qne COIII. 
partía con su colega frs~lcds, declaró, adcmds: 

“Creo que tambidn SC dcbc nw~i~nar cspccialmcntc II 
Jcrusaldn. La actitud del Reino Unido qucd6 bien clara 
cuando votamos oste vorano -junto COII la gran mayoria 
rlo los miembros dc la Awnblca - a favor do las 
1csolucio11cs cn las cuales se pcdia a Israel que SC 
abstuvlcra dc toda violaci6n del Estatuto dc Jcrusaldn”7. 

113. Nos coniplacc tambic<n llotar que cn la rcsolució~~ SC 
afirma el segundo principio, es decir, la terminación do 
todas las situaciones do bcligorancia, y rospcto del rccono. 
clmicnto dc la sobcranfa, hWgrldad tcrritorlal c hidcpen- 
dencia política dc todo Estado do la zona y de su dorecho a 
vivir cn paz y dentro dc fronteras seguras y reconocidas. 

119. Así, CII la rcsoluclbn aprobada por cl Co11scjo dc 
Seguridad, el “retiro de las fuerzas armadas Isròelfes de los 
torritorios que ocuparon duranto cl rccientc conflicto” pasa 
a ser el prlrncr prinoiplo 11cccsar10 para el cstableclmiento 
de una paz justa y duradera en cl Cercano Orionto. 
Entendemos quo la dcclslón ndoptnda slg~~lfica cl retiro de 
las fueras armadas Israelíos de todos -repetIrnos, de 
todo: - los territorios pcrtcnccicntcs LI los Estados drabcs 
do que se apodcr6 Israel dcspufs dc su ntaquc a esos 
Estados el S dc junio dc 19ú7. Ello queda confimiado por 
el rcdmbulo del proyecto do rosohrcibn del Roino Unido 
/s)8247/. que Insisto sobre la “lnadn~lsibilldad do la 
adquisición de territorio por medio de la guerra”. De allí 
surge que la disposici6n contenida CII cl proyecto relativa aI 
dcrecbo do todos los Estados CII el Cercano Oricntc ‘a vivir 
CII paz dentro dc las fronteras seguras y rcconocldas” IIO 
puede servir de prctcxto para mantcncr las fuerzas de Israel 
cn ninguna parte de los territorios drabcs ocupados por cllas 
como resultado dc la guerra. 

114. Registramos el hecho dc que el texto atkna, adernds, 
la ncccsldad dc lograr una solución Justa al problema dc los 
refugiados, problcrna al que, según dijhnos, las opcracioncs 
de guzrra han dado unn nucvn y trdgica dimcnsibn. So plde 
tambidn que SC garantice la libertad dc navegacibn por las 
vlas interrtacionales de navcgaci6n de la gana. 

115. Habida cuenta dc que el proyecto britdnico nos 
perndU6 adoptar una posición positiva, porque encon. 
tramos cn dl los princlplos gcncralcs ncccsarios para Ilcgar a 
una solución.dcl problema, mi dclcgaci6n vot6 en favor del 
tluno. 

116. La votaclbn do la resolucibn britdnica no constituye 
ovidentcmente nadn rnds que IJII punto de partlda. Serd 
todavfa ncccsario reallzar prolongados y duros esfuerzos 
para hacer cfcctlvos esos princlpios y llegar a una soluclón. 
Esperamos que el esplritu de concillacibn y de entcndl- 
mlento de que dan muestras hoy las grandes Potencias, 
entre ellas ml palo, dd un ejemplo que en los prbxlrncr, 
meses contribuya a favorecer esa sohrción tan anaiosamentc 
buscada. 

117. Sr. KUZNETSOV (Unlbn de Repúblicas 6ociallstas 
SovlMcas) (tmducldo de la versldn ingleu del texto ruso): 
El Consejo de Seguridad acaba de llegar a una declsión 
sobre la cuerü6n de la situaciún cir cl Cercano Orlcnte. EI 
Gobierno soviftico hubiera prcfcrido que CI Consejo dc 
Seguridad aprobara cl proyecto dc 1csoluci6n sovidtico, que 
estd nuts dc acuerdo COII la ncccsidad dc clhninar las 
conyrucr,iias dc la agrcsi6n israelí, y restaurar UIIU paz 
I>crdurablc CII cl Ccrsa110 Oriento. 
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120. Tanto dc las dcclarnciones do los rcprcsontantcs en 01 
Consejo de Seguridad I~oy como de las muchas dcclaracio. 
nes hechas duradte los dlas pasados surge claramente que 
Este es 01 contenido básico de la resoluci6n, y asi ha sido 
Intcrprctada por todos los mlembros dol Consejo dc 
Seguridad. El mismo punto de vista se expuso en el qblnto 
pcrlodo extraordinario de seslo~~cs dc cmergencla de la 
Asamblea Genoral, cn rcsolucloncs que fueron puestas a 
votacibn, aunque no reclblcron el apoyo do una aplastante 
mayoría. Pero tanto cn la resoluclón prcsentada’por los 
paises latinoamericanos [A/L.523/Rev.lJ corno en la pre. 
sentada por los Estados IIO alineados /A/L.522/Rev.3/, la 
disposición relativa al retiro de las fuerzas estaba formulada 
tan claramente que no podfa ser mal lntcrprctada. 

121. A este respecto querrfa sofialar a la otenclbn de los 
miembros del Consejo de Seguridad la declaraclbn que 
acaba dc baccr el MWstro de Relaclones Extcrlores dc 
Israel. Sus obsorvacioncs rcfercntcs a la resolución que 
acabamos de aprobar no pueden menos de servir de 
advertencia al Consejo dc Seguridad. De la declaraci6n no se 
dcducc quo Israel cstd dispuesto a cooperar con las 
Naciones Unldas nl con el ConseJo dc Seguridad on la 
búsqueda de un rápido acuerdo pdftlco en el Cercano 
Oriente, de confonnldad con la resoluclón recldn aprobada. 
Y si Israel va a mantener esa actitud cuando el represen- 
tante permanente vislte ta regi6n, es de esperar que el 
representante debed superar no pocas dificultades antes de 
que la resolucl6n ahora aprobada pueda aplicarse. 

122. La labor mis importante es ahora aplicar sln demora 
la dcclsión adoptada, y, sobro todo, garantizar cl rctlro dc 
las fuerzas dc Israel dc todo cl territorio ocupado por cllas 
co1110 consccucncia dc la agresión. Consideramos que, si se 
cuenta co11 la colaboración dc todos los mkmbros del 
Consejo dc Seguridad. CS~U tarca pod1.i complctarsc CII IIIU~ 
POCO tiemlw CII bcncficio dc la paz CII cl Cc~cano Oricntc y 
de todos 10s paíscs do esa rcgibn. 

123. Sr. DE CARVALIIO SILOS (lhjil) (truducido del 
i@c%): Dcsdc los mismos coniicnzos del rccicntc conflicto 
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UI cl Odcntc h!cdio,la principal prcocupacl6n del Goblcrno 
brastlcno Ira sido contrlbulr, & & la Akmblca Gencrat, sea 
cn cl ConscJo dc Seguridad, rd apoyo dc una f6rmula 
susccptlblc do aslicacl611 Y auc Inclu~csc tamblbn cl 
conjunto do prindpior que han gulado la politica do mi país 
CII lo relativo a la altwci6n cn esa zona. Los tnlcmbros del 
Consojo do Sogurldad saben, desde luego, que IICIIICS 

tomado parte actlvû OII todos los dcbntcs que sc han Ilcvado 
o cabo cn pitbllco o CII privado dcsdc que cl ConscJo 
cxmhb por primera vez cl asunto. Los mlcmbros IIO 

pcrmanontcs no cscaümaron csfucrzos para Ilcgar ír un 
COIISCIISO o a una rcsoluci6n acoptablc para todos cllos y  
que pudlcne ser prssentado al ConscJo cn su ttombrc. 

124. Dcsgrachdamcntc 110 co11~cp111nos redactar UII texto 
que lograsc cl apoyo unénlmc dc los que participaron 011 

nucotras dlscusioncs. Pero kgallm a UII ocucrdo unanime 
sobre tres puntos cscnclalcs que qulslcra IIN pcrmlticso cl 
Co~~scjo recordar: primero, la rosoluc16n del Consejo de 
Seguridad dcbcría estar dentro del alcance del Capítulo VI 
dc la Carta; segundo. sc dcbcrla enviar rdpidamcntc u~l 

rcprcscntantc del Sccrctario General a esa zona; tcrccro, 
una scrlc dc prlnciplos dcbcrian gular las medldas del 
rcprcscntantc cspcclal. Los dos prlmcrns puntus no susci- 

taron grandes diflcultadcs, pero IIO pudo lograrse completo 
acuerdo sobre cl tcrccro. 

125. Ikpcramos que los princlplos IncluIdos como ci~rcc. 

trices dadas al rcprcscntanto especial, aunque IIO satisfagan 
plcnamcntc ninguna de las dlvcrws cordcntcs dc oplnlón, 
sirvan, si11 embargo, do comdn donomInador occptablc para 
todos. 

126. La flnaltdad inmediata urh~clval dc las n~cdtdas del 
ConscJo cs lograr cl nombrarkento dc un rcproscntantc 
espcclal del Secretario General con cl ob]cto dc preparar cl 
tcrrcno para lograr una solución pacfflca 011 la zona. 

127. En nombre dc rnl dclígaci6n quisiera rcaflrmar cl 
prlnclplo gcncral de que un orden tntcrnaclonal establo no 

puedo basarse cn la amenaza o cl recurso P la fuerza y  que 
no debo rcconocorsc la ocupadbn o adqulslclón do tcrrltoa 
rlos logrados por taks medIos. Le valldcz do esta regla no 
puedo ser cuestionada, y  ninguno de los que nos sentamos a 
esta mesa la pone en dudo. Su aceptad6n no implica que no 
sc puedan rectificar las fronteros como consecuencla de un 
acuerdo Ilbrcmcnte concertado entre los Estados bttcrc. 
sados. Tenemos slemprc prcsentc que una paz justa y  
duradora en el Oriente Medlo tiene que basarse necesaria- 
mente en fronteras permanentes y  segura Ilbremente 
acordadas y  negocladas por los Estados veclnos, en una 
solucl6n completa y  justa del problema de los refugiados y  
en la garantfa dc libre trándto para los navfos israelíes a 
traves del Canal de Suez y  del Golfo de Aqaba. 

128. ‘femcndo prcscntcs estos Itcchos y  tras extensas 
consultas con las partes lntercudas, mi dclcgadón ha 
bcgado a la co~iclukhi dc que su apoyo al proyecto dc 
resolución del Itclno Urudo /S/8.?47/ rcprcscntara una 
contribucl6n positiva a la soluci611 pecitica dc la crisis del 
Oricntc Medio. hli dclcgaci6u IKJ está totalmrntc satisfcclra 
con cic texto. I’cru, por una pa:tc, cl proyecto del llcino 
Ulddo incluye una scric dc prir~lpios que rcflcjan la mayor 
parte dc los sugeridos por II!! Gubicrno c incorporados en la 
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propuesta Iatinoamcricana prcscntada CII el quinto período 
oxtraorcünario dc SCSIOIICS do la Asamblea General. MI 
Gobierno, desde luego, permanece fiel a esos princlplos. Por 
otra parte, parece facüblc Iá aplicaci6n dc k resolud6n 
prcscntada por cl Robo Unido. 

129. En.nontbro de 1111 dclegûcl6n qulslcra agradcccr a los 
rcprcscntantcs do los Estados Unidos, Pranclo, Klgcria y  cl 
Rcho Unido las palabras que pronunciaron 11oy y  cl lunes 
pasado acerca del papo1 que dcscnqunaron los países 
Iatinoamoricanos dcsdc cl quinto período cxtraordinarlo de 
SCSIOIICS dc cmcrgcncia dc la Asarnblca Gcncral. La actua. 
ci dc nti Gobicrno sc Ira inspirado ~610 CII cl dcsco de 
lograr que s? tcstablczcan la paz, la cstabilldad y  cl progreso 
ccon6mico cn la zona y  cu sus compromisos y  obligacloncs 
co1110 miembro del Consejo. 

110. Sr. IGNATIEI~P (Canad;L) (trcducldo del itiglés): 
Explicare muy brcvcmcntc la posici6n dc la dclcgaci6ii 
canadlcnsc rcspccto del proyecto de rcsoluci6n que acaba 
tlc SCI aprobado por unanimidad. La actitud del Canadá 
frcntc a todas las propuestas Ira sido determinada por la 
mcdlda cn que cada una dc las propuestas podría tcncr 
como cfccto cl iniciar los procesos diplomaticos que, a 
nuestro parcccr. creemos conducirían a UII arreglo pacífico 
de la crisis del Oriontc hlcdio. 

131. Teniendo esto prcscntc, Canadd apoyó de buen grado 
cl proyecto dc rcsolucl6n del Rclno Unido, que se be 
convertido CII la rcsoluci6n de todo el Consejo. Creemos 
que CSIO resoluclón, que os clara y  no necesita expllcaclón, 
ticnc las mejores pcrspwtivas nara urcoarar cl camino que . . . 
conduzca al-resultado .que creo todos deseamos; a saber, un 
estado dc paz justa y  duradera en cl Oriento Medio. 

132. La resolución que SC acaba dc aprobar Jatlsface, a 
nuestro juicio, las poslcioncs esenciales do ambas partes. 
tcnlondóen cuenta jas Ideas que surgieron de las consultas 
cntrc mlcmbros no permanentes y  permanentes del Con- 
seJo, asf como con los Estados de la zona. Le rcsoluci6n 
representa una base justa, equllibrada y  libre de prejuiclos 
para cl cnvlo dc un xprescntantc espcclal del Secretario 
Gcncral al Oricntc Medio. Ademas, la aprobaci6n unánlmc 
de la resolucl6n es cn sí misma una contribución positiva 
que deberla proporcionar el mejor marco para intclar con 
dxlto la tarta del represcntantc especlal. 

133. Esta es la prlnclpal medida que ha tomado el Consejo 
de Seguridad; a saber, asegurar la presencia de un represen. 
tante del Secretario General en la zona para facllftar las 
negociaclones y  las condlcfoncs de paz. En cuanto al 
mandato del representante especlal. Implica, según los 
termlnos del criterio que expuse al hablar el 9 de noviembre 
en cl Consejo, “un equilibrio cqtdtatlvo de obllgaclones” 
entre ambas partes 11370. sesldn, pdrr. 2141. Es muy 
lrnnortante aue el Conselo hava finalrr,~nte logrado que se 
nombre un reprcscntant~ cspécial cuya influencia sc sienta 
lo más pronto potiblc cn la rcai6n COII cl fiv dc que SC 
crtablerca UIU &IZ iusta v  duradera. Esccramos vivamcntc 
que cl rcprcs&tar;tc cspccial cucntc’ con la ncccsaria 
cooperación dc todos los Estados dircctamcntc intcrcsados 
de la zona. 

134. Sr. TARADANOV (Dulgaria) (traducido del frmcb): 
La rcsoluclún que acaba d: aprobar cl Consejo dc Seguridad 
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resulta, en cl momento presontc, cl único compromiso 
poslblc que no pone en peligro los hitereses de la ví&ia de 
la sgrcsi6n y  prepara cl camino dc una soluci6n polítlca dc 
la crlsls del Oriento Medio, dcsdc luego sicmprc que se 
aplique cstrlcta y  Julciosamcnto. 

territorios ocupados dcspubs del 4 dc junio dc 1967. ES una 
apllcaci6n concreta del principio de la hiadmisibllidad de la 
adqulslcl6n dc torritorio por medio de la guerra, subrayado 
cn cl predmbtdo dc la resoluclón. 

135. Bsta transacción, resultado dc consultas prolongadas 
y  a vcccs difícIles y  penosas, rcprcscnta la mínima 
posibilidad positiva quo las Naciones Unidas podían pre- 
sentar anto la tirantez, que aumenta cada vez n15s en la 
región y  constituye un peligro real para la paz y  la 
scgurldad. Ilublframos querido que cl Consojo do Seguridad 
pudiese tomar medidas mis en&gicas y  eficaces. Se formu. 
laron IIIUCII~S propuestas cn csc sentido, incluida la conde. 
naci6n de la agrcslón y  dol agresor, y  muchas propuestas se 
Incluyen OII los diferentes proyectos dc resolución proscn- 
tados al Consejo dc Seguridad. No pudieron ser nprobadas 
debido a Ius condiciones rcinantcs cn cl Consejo dc 
Seguridad a causa dc la violenta oposicI6n dc cici ta-s países 
que IIO SC hubicscn sentido cómodos si cl Cnnscjo hubiera 
iniciado cn forma práctica la condenación do la agrcsibn y  
del agresor. 

140. Lo mismo SC aplica a la cuestión del rcconoclmlento 
dc la “integridad territorial y  la Indcpendoncla dc todos los 
Bstados do la ZOIIO y  dc su derecho a vivir cn paz dontro dc 
frontclas seguras y  reconocidas”. La paz y  la seguridad dc 
todos los Estados exige, prccisamcntc. que sc prohiba toda 
adquisiclbn territorial dc un Estado a cxpcnsas de otro 
mcdhuitc la gucira. 

141. L.a dtsposicl6n relativa al rotiro do las tropas dc Israel 
dc todos los territorios ocupados cs una condici6n impon 
tantc para poner en práctica los otros principios enunciados 
en cl piirrafo 1, inciso ii), y  cn cl p+rafo 2. 

136. Sln embargo, la dolcgaci6n dc la República Popular 
de Bulgaria estima que dcbc apoyarse toda tentativa y  todo 
csfucrzo encaminados a lograr un arreglo pacífico do la 
crisis de conformidad con los princlpios de la Carta. Es 
necesario poner fin ala presente situación, que está para dar 
un estallido, hifligc 3 los árabes de los territorios ocupados 
sufrirnicntos intolerables y, ademds, amenaza ala paz. 

142. La resolución del Consejo de Seguridad define dc 
manera satisfactoria cl mandato del rcprcscntante cspccial 
del Sccrctario General. Dcbcrd entablar convcrsacioncs COII 
todas las partes, coordinar sus csfucrzos, contribuir a lograr 
modalidades aceptables para la aplicaci6n de las disposi- 
ciones de la lesolución; CII una palabra, participar actiw 
mcntc en las ncgociacioncs y  contribuir a la solución del 
problema. 

137. La rcsoluclóil que acaba de ser aprobada da, en 
general, una rcspucsta satisfactoria a la cuestión del retiro 
de las tropas israelíes; subraya ante todo “la inadmisibllidad 
de la adquisición de territorio por medio de la guerra”. Se 
trata aqul de un principio fundamental del derecho 
internacional contemporáneo que fluye de la inadmlsibi- 
lidad de la agresión y  de la prohibición del uso de la fuerza 
contra la integridad territorial y  la independencia polftica 
de los Estados. 

143. Es ahora indispensable que la rcsoluci6n sca cstricta- 
mente rcspotada y  aplicada de buena fc por los países 
intcrcsados, así como por todos los demás; dcbc ser puesta 
en prictlca imncdiatamente sin ningún intento de evadir sus 
disposiciones. El voto de hoy cs ~610 cl primer paso al que 
ciertamcntc seguinin otros de parte dc Ics Naciones Unidas 
y  de sus miembros para asegurar la paz en cl Oriente Medio, 
quo cs ncccsario para la paz del mundo. 

138. Confirmando el prlnclplo de la lnadmlsibflídad de la 
adqulslclón de territorio por medlo de la guerra, cl 
Presidente del Consejo de MInIstros de la RepúblIca Popular 
de Bulgaria, Sr. Jlvkov, hizo la slgulontc dcclaracl6n on el 
qulnto período extraordinario de sesiones de emergencia de 
la Asamblea General: 

“La Repúbllca Popular de Bulgaria, igual que el resto de 
los paises socialistas y  amantes de la paz, no reconoce la 
ocupación a la fuern de territorios drabcs e$ctuada por 
Isra$“s . 

139. Podemos advertir con satlsfacclbn que, en la resolu- 
d6n aprobada, la lnadmlslbllldad de la adqulslcl6n dc 
terrltorlo por la fuerza, proclamada en el preámbulo como 
prhlclplo general, es confumada en el piimcr párrafo de la 
parte dispositiva dc la resolución dc una manera clara y  
cxplí:ita mcdiantc cl pedido dc “retiro dc las fuerzas 
a~wdas israclícs $8: los tcrritolios que ocuparon durante cl 
rcclcntc confhrto”. Sc trata dc UII~ disposición precisa que 
cxigc que las tropas dc Isr:cl sc rctrrcn dc todos los 
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144. El PRESIDENTE (rraducido del fiuficbl: Tlcnc la 
palabra cl rcprcscntanto de la República Arabe Unlda. 

145. Sr. MAHMOUD RIAD (Repúbllca Arabe Unlda) 
(fruducido del /trg&/: El 7 de noviembre, la República 
Arabo Unida pldl6 al ConseJo de Scgu+lad que se wuntera 
con urgencia para reanudar cl examen de la grave situaci6n 
relnanto on el Odentc Medlo /S/8226]. Esta sltuaclón se 
originaba cn la guerra de agreal6n Israell, iniclada el 5 dc 
julio, y  en la ocupaclbn por Israel de territorios Brabes 
sltuados en Jordanla, Slria y  la Repdblica Arabe Unlda, asf 
como de territorios bajo adrnlnlstracibn de la República 
ArabeUnida. “. .. 

146. Accediendo a la solicitud de la Repúbkca Arabe 
Unlda, el Consejo dc Segurldad se reuniú el 9 de noviembre. 
En esa fecha expllqu6 la poslcibn de rnl Gobierno [137317. 
sesld!r]. SubrayB que el Consejo de Seguddad tenfa cl deber 
de aplicar las dlsposlclones de la Carta de la OrganLzaclón y, 
al hacerlo, de elhninar las consecuencias de la actual 
agrcsi6n, obligando a Israel a rctirarsc de todos los 
territorlos que habia ocupado despues del 4 de julio. 

147. El 16 dc novicmbic tod nucvamcntc la palabra CII cl 
Consejo [1379u. scsid~~/ y  rcafirmd yuc la República Arlbc 
Unida no accptaria jamr(s la ag1cs.1611 y que el Consejo d: 
Seguridad no debía transigir cn una cuestión tan importante 
poi rcspcto â la Carta, así cwio por la paz y  la scllmidad 
tntcrnacionalcs. 

!  



148. Hoy, û tln de ;rtlrninr una vez mís esta posición, 
qulcro decir que el primer pxo 113~13 13 paz conslstc cn cl 
retlro total de las fuerzas Israclícs de todos los territorios 
quo ocuparon co1110 consccucncla do su agresión del 5 de 
Junio. Las tentativas dc paz que segulrán doberrtn hacerse 
ncccsarlamcnto dentro del mamo dc la Organización y de la 

’ Carta do las Nacloncs Unldas. Las disposlcioncs de la Carta 
prohiben la agresión y OX@II quo todos los Estados SC 
sometan dc bucna fc a las obllgacloncs que SC dcsprendcn 
para cllos dc la Carta, asi como dc los acuerdos intcr. 
naclorialcs y de otras fwxtc~ del dcrccho h1tcrnaclo11al. 

149. Los dcrcchos inallcnablcs del pueblo dc Palestina, 
reconocldos y rcatlrmados sh ccsar por Ias Naciones 
Unidas, pcrtcncccn a la calcgorfn III~S clovada y nxís 
Importante dc normas y rcglas da nuestro orden inter. 
nacional uctual. No dcbcmos pcrmltir OII nhrguna chcuw 
tancia que csos dorcchos scan dejados de lado. Itlst6rica. 
Juridica. constitucional y morahncntc, los dcrcchos del 
pueblo dc l’;llcstina compromotcn includtblcmcntc a la 
Orgallizacl6ll. 

’ 150. Para concluir. la Rcpúbllca hrabc Unlda tomara estas 
consldcracloncs co1110 guía en su búsqucd? constante dc 
una sohrclbn paeitlca y Justa do la crisis actual CII cl Oricntc 
Mcdlo. 

ISI. El PRESIDENTE (rruducfdo del fiaharrcds); Doy la 
palabra aJ rcprcscntantc do Jordania. 

152. SI. RtPA’J (Jordania) Itruducldo del hglt!s): Ahora 
que cl ConscJo dc Scgurldad ha concluido sus dcbatcs, creo 
que cs IIII dcbcr formular las slguientes obscrvacioncs. Mi 
Coblcrno ha scguldo con especial Intcrfs y rcconochnlcnto 
los csfucrros dc los mlcmbros del Consejo para Ilcgar a UII 
resultado positivo. Nosotros, por nuestra parte, campar. 
~~IIIOS co11 los mlcmbros cl autdntlco deseo dc cstableccr cn 
nuestra zona condicloncs que Ilcvcn a la paz basada en la 
justicia y en la realización dc los legítimos derechos dc 
nuestro puoblo. En realidad, Este ha sldo siempre y seguIra 
slcndo nucst~o objetivo. 

153. En la crisis actual, la prlnclpal cuestión que se ha de 
rcsolvcr co1110 medio Indtspcnsablc para la p,az es cl retiro 
tnmcdkrto y co~nplcto do las fucrzae armadas israelles de 
todos los territorios que han ocupado durante el reciente 
contllcto. Las resoluciones que fueron aprobadas tanto por 
cl Cox.cjo de Seguridad como por la Asamblea General, así 
como las dcclaracioncs formuladas sobre la cucstlón, han 
inslstldo cn esta condición esencial. Esas resoluclones -ya 
se rcflcran a la ces&%1 del fuego. al regreso y a la seguridad 
de los habltantes árabes de los territorios ocupados; ya a las 
medidas carentes de fundamento Jurfdlco tomadas por 
Israel en Jerusalen o al problema en su conJunto - subrayan 
el prlnclplo fundamental según cl cual la agresl6n mtlttar y 
la ocupacl6n no deben bcneficlar al agresor ni convertirse 
et1 dctirutivas. Los dcbatcs y la oplni611 prcdomhtantc CII cl 
COIKCJO y CII la Asamblea Gcncrul muestran a las claras que 
las Naciones UniJ;Is no mp1t111 II¡ CII todo II¡ cn park la 
owp3ci611 Isracli ilegal u las medidas tomadas por Israel a 
wrtir dc la nosici6n aduulrida IIW la ocunaci6n o CUIIO 

tas resoluclones aprobadas sobre la 111atcria por las Nacloncs 
Ullidxi, lllcluso c01wl1ia û la rnkma paz. 

154. La poslclón de nu Uobicrno sc basa CII estas prcmlsas. 

ISS. Sr. RUDA (Argonth1a): Dcsdc el co~nlc~~¿o dc la crisis 
del hlôdlo Orlcnte ml delegaclbn ha trabajado nctivamento 
COII cl objeto dc aportar bases nara la soluclón del co~~flicto, 
en forrná tal que nos permttlora superar cstc niomcnto ton 
agudo dc indcfmlci6n y entrar CII UXI nueva otapa que 
hiciera poslblc alcanzar rcallzacioncs. 

156.. Ilcmos trabajado Incansablcmcntc para conseguir 
fórmtilas auc suuontran un sistema ndocuado de balanco dc 
Intcrcscs y UII ‘cqÜllibrio dc contraprcstacloncs. Hemos 
creído siomprc que cl camino hacia la naz dofinttlva dobc 
cmprcndcrs¿ adoptando dccisloncs cc&nimes y ctknccs 
que comprondan las prcstacioncs recíprocas normales CII 
cstc tipo dc conflicto; es decir, bdslcamcntc el retiro dc las 
tropas dc las arcas ocupadas, por una parto, y cl ccsc dc la 
bcligcrancia, por la otra. 

157. Por cso dcsdc u11 principio cntcndimos que cl retiro 
liso Y llano IIO oodfa confiaurar la saz v ouc cm necesario 
que -esa medida fuera acokpattada’ desoiras para que las 
partes buscaran, Ilbrcs de toda coacciijn, un conscntimicnto 
crpo~~tanco a los compromisos que suscriban cn cl futuro. 

158. Estas Idcas constituyoron la cscncla de la posici6n do 
III¡ país y del resto dc los paises dc America Latina que 
presentaron cl documento A/L.S23/Rev.l n la Asamblea 
Ccncral. Es para nosotros una gran satisfacción advertlr 
hoy, en la hora de las definiciones del Consclo. en quf 
mcdlda nuestras Ideas han sldo acogidas y servido dc b?sc a 
los proyectos quo fueron prcscntados cn cl seno dc cstc 
corlscjo. 

159. Nuestra satisfacclbn fuo mayor aún cuando SC 110s 
comunlcb por dlvcrsos conductos que uno dc estos pro. 
yectos, el presentado por cl Rehro Unido en cl documento 
S/8247. contaba, si no con la aquieswncla do todas las 
partes, por lo menos COII la promcsa de colaboración COII el 
Rcprcscntantc Espcclal que dobcrrt enviar cl Secretarlo 
Central al Mcdlo Oricntc, lo que Implica una gran medida 
de colncldencia con los tdrmlnos do su mandato. 

160. Mi dcloaaci6n se cncontrb siemore disouesta a pre. 
sentar en cl -seno do cstc Consejo’ otro ‘proyecto de 
resolución encuadrado estrictamente dontro de las f6rnndas 
del urovccto latinoamcrlcano. No fuo oresentado oorque cn 
modo alguno qulshnos cntorpccr c¡ buen resultado que 
deseamos al proyecto brltdnico, una vez que tuvimos 
conoclmlento y que estuvimos coavencidos dc que contaba 
con la colaboracldn dc las uartes. SI no hublera sido asf, ml 
delegación no habría vacilado en presentar su propio 
proyecto de resoluclbn, cl cual reproducia los prlnciplos y 
propbsitos del proyecto original Iatinoamcricano, tomando 
CII consldcraci6n sólo dos preocupacio~~cs ultcriorcs: su 
adaptación al IIUCVO foro CII que debía ser introducido, cl 
Cowcjo dc Seguridad, y que SC estructurara dentro del 
Capftulo VI dc la Carta. 

161. EII virtud do su acatamlcnto gcncraltzado, CII primer 
lugar, y dc que CII ~ISII medida sc basa CII nuestras Idcas que 

C~IWCUCIIC~~ de esa ocupkibn. Aceptarlas scri,r contrario a 
los princlplos dc la Carta de las Nacloncs Unldas, a las 
normas del dcrccho internacional, *al espiritu y a la Ictra dc 
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sostenemos desde el mes dc julio, votamos cn favor dcl 
proyecto del Reino Unido. No podemos Ylonciar, sin 
embargo, que bubldramos dcscado so introdujeran algunas 
mejoras cn su redacción. Asi, por ejemplo, hublcra sldo 
prcfcriblc que el prclmbulo ampliara cl compromiso dc los 
Ilstados hllcmbros de actuar no ~610 cn cumplindcnto del 
Artfculo 2 de la Carta, shio por la Carta en su totalidad, 
cspcclalmcntc los Articulas 1 y  33 dc dicho instwncnto. 

162. En cuanto a I’a fórn!ula del rctlro do tropas, cuyo 
texto cspaitol dice “retiro dc todas las fuerzas armadas 
Israclícs dc territorios que ocuparon durante cl rccientc 
conflicto”, IIO refleja a nuestro cntcndcr mi ponsamicnto 
totalmente dotkldo y  cn tal sentido ml dclcgacl6n, aun 
votando por cl p;lrrafo 1 i), del pioyccto, bubkrn prcfcrido 
un texto mds claro, como cl latinoamericano sometido a la 
Asamblea CII el mes de julio, cn cl que so establecl cl rotlro 
da las fucrïas armadas dc Israel de todos los tcrritorlos 
ocupados como resultado del rccicnte conflicto. 

163. Esperamos que la npllcaci6n dc la f6rmula adoptada 
Icgre estos cfcctos, y  no pucdc ser dc otra manera. Nuestra 
convlccl6n siempre ha sldo y  sigue siondp que ningún orden 
intcrnaclonal - como lo dijo 01 rcprcsentanto del Brasil - 
puede basarse en la amenaza o CII el uso de la fuerza, y  que 
no debo reconoccrsc orrcglo territorial alguno que no sca 
obtenido por medios pacificos, ni la validez dc la ocupación 
o la adquisición de territorios que sea lograda por la fuera 
dc las arn1as. 

164. El segundo punto cs el probloma del dcrcc.ho de 
“vivir en paz dentro dc fronteras seguras y  rcconocldas”. 
Creemos que csta expresión significa en realidad vivir cn 
seguridad dentro do fronteras acordadas. Existen muchas 
partes en cl mundo donde las fronteras no son crguras - si 
se le otorga a este concepto un sentldo gcocstratdgico que 
va mis alld de las shnl~lcs connotaclones jurídicas - y  sil1 
embargo los Estados ticncn derecho u vivir en paz dentro dc 
clhs. 

165. El Secretario do Estado del Reino Unido, Sr. George 
Brown, definió el concepto en una frase feliz en su discurso 
reclento ante la Asamblea Genornl, cuando dljo - y  cito en 
lnglds -: But equally, Israel’s neighbours must recognire Its 
right to exlst, sud it must enjoy security withln tts 
fiontlers9. 

166. Con las observaciones quo hemos mencionado, ml 
pafs, en aras do un acuerdo que pueda llevar a resultados 
cflcaces dentro do un plazo razonable, dlo su apoyo a esta 
resoluch5n. Deseamos el mayor de los dxitos al Represen. 
tante Especial del Secretario General y  esperamos que las 
Partes colaboren plenamente y  sin reservas con dl. 

167. Al termlnar expkando nuestro voto favorable a esto 
proyecto, queremos dejar constancia en el seno del Consejo 
do nuestro agradeclmlento a los esfuerzos hechos por todns 
las dclcgacioncs y, cn ospccial, por cl que se Ilam6 Grupo de 
los Seis, foln1ado por Brasil, India, hlah’, Nigeria, Etiopía y  
mi pals. con nuicncs compartimos durante tanto ticm?o 
tareas tan dulas. Asintis~no, quiero expresar y,dcjar ColIs- 
tancia dc nuestro reconocimiento a la dclcgación britdnica, 

cuyo cspiritu dc coopcraclbn, caba!lcrosldnd y  talento ha 
hecho posible conseguir resultados tan lmportantcs, que 
dcscamos scan las bases dc una vcrdadcra convivcucia cr1 cl 
hlcdlo Oriento. 

168. Ello pormiti6 tambldn al Consejo do Scyridad 
responder al dcsaflo quo sc Ic lia Iiccl10 y  mostrar, una vez 
ni&, que cs u11 6rgano cfícaz cn Ia difícil tarta dc prcscnal 
la paz. 

lú3. Antes dc tcrmlnar deseo agradcccr, cn nombra dc III~ 
dclcgaclón y  dc nti GobIorno, las palabras do ICCOIIOC~. 
111icr,to dc las dclcgacioncs del Reino Unido, Nigcrla, 
ñstados Unldos y  Francia por nuestra labor y  la dc !os 
países do Amirica Latina cn IPS ncgoclacioncs que han 
tenido lugar durante todos estos largoq IXSCS. S6lo 110s ha 
guiado CII clla cl dcsco dc servir Iv causa dc la paz y  do la 
justicia. 

170. Sr. I‘SURUOKA (J&p6n) (traducido rlcl iry/&/: La 
dclcgacl6n japonesa IIU votado muy complacida a favor del 
proyecto dc resolución del Rcl110 Unido. La aprobaci6n dc 
cw rcsoluci6n por el Consejo cs una contribucl6n considc. 
mblo para lograr c! objetivo dc tma paz justa y  dmadcra CII 
cl Oricntc Medio. hli delegaclón SC siontc im11cnsamcntc 
satlsfccha por cstc logro y  expresa su deuda dc rcconocl. 
mlcnto a nuestro amlgo y  colega Lord Caradon y  a la 
dclegaci6n del Reino Unido por la inlclativa que, ha 
culminado cn cstc resultado feliz. : 

171. Como lo seltild on cl ConscJo cl 9 dc novicmbrc 
1137317. sesidn/, mi delcgacl6n esperó vivamcntc que tras 
Intensas consultas u? llegara a una transacci6n y  a UII 
consenso que apoyasen los ndcmbros del Consejo. Nos 
complace cl que nuestras cspcranzas se 11ayo11 realizado. Nos 
complace particularmente que esta rcsolucibn liaya sido 
aprobada por tmaninlidad. Qukicra oxprcsar nuestro res. 
peto y  nuestro caluroso agradechniento a todos los que 1~1 
contribuido a lograr cl resultado que hemos conseguido. 

[El orador comimia ~1~ franck] 

172. Sr. Prosldcnte, desco prcscntarle a usted en particular 
el bomenajc de mi delegación por la prudencia COII que ha 
llevado nuestra dcllcada y  difícil tarea a una fcllz conclu. 
sl6n. 

Pero la resolucl6n 242 (1967), que acabamos dc aprobar, 
Mala en termInos clnros y  sencillos los principlos y  
objotlvos en los que debe basarse la paz en el Orlentc 
Medio. Insistimos en “la Inadmlslbllldad de la adqulslclór. 
de territorio por medlo de la guerra y  en la neccsldad de 
trabajar por una paz justa y  duradera, en la que todos los 
Estados de la zona puedan vivir con seguridad”. Afhmamos 
que cl cstablcclndcnto dc la paz Justa y  duradera cn cl 
Olicntc Medio incluye la eplicaci6n dc los dos principios 
siguicntcs: 

“i) Retiro dc las fuellas armadas islaclics dc los tcrri. 
torios que ocuparon durante cl rccicntc conflicto; 

“ii) l’crminación de to&s las situaciones do bcligc1ancia 
o alcgacioncs dc su existencia, y  rcslrto y  Icconoci. 
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n1Ic~~t0 dz la sobcríuJl3. 11Jtcgridad tcrritortsl 0 
-hldcpcJldcncla pollIlCU Q todos los Estados do la 
zona y de su derecho a vlvlr en paz dentro do 
Fronteras scguras y rcconocldas y libres dc an~cnpzâs 
0 actus de fucrL1.” 

174. l!speramos vlvamcntc que cl ma~ldato otorgndo al 
rcproscntontc cspcclal que dcslgnard c: Sccrotaiio GoncJal 
wlwlt~d a aqubl a fin dc “promover un acuerdo y dc 
ayudar cn los csfucrros por lograr u113 soluclbn pacífica y 
aceptada de acuerdo COIJ las dkposicloncs y pri~ciplus do Ia 
prcscnto resoluci6n”. 

175. SdxUlos qllo la 111ls161r aslgnada al rJprcsontanto 
cslrclal JIO sed Mcll. Rcac CJI 61 UIJB rcspoJJsabilldad muy 
gruidc. Al i~iletto tlcrnpo, qulslcra IiJslstlr c~ibrglcaniciito 0JJ 
quo cl 6xlIO dc su IlllSibU oxlge cl ll\dxlUl0 upoyo del 
Consejo y, en rcalldad, la coopcraclón ~o~nplct~ y cflcaz do 
todos los MlcJJJbros do I;ls NX~OIICS Unldas. Sobre todo, la 
cuopcracl6n dc las partos Intcrcsadas cs csc~~clal. l!n r,oJnbro 
do la dclcgaclbn Japoticw qulslcra ofrcccr al roprcscntontc 
cslxclal por a~~tlcllwdo nuestros inc]orcs dcscos y nuestra 
promesa dc cuJnplcta coopmrlS~~ 

176. No qiilcro coJicluIr ml dcclaracl6n con una IIOIO que 
p;lrCCc~kl dCJ1lBShd0 ViS~OlMIh, pH0 JIJI ddCgX¡bJl JIUCdC 
prOVer la hOJ¡l -- y dCSCamOS OIdiCJltCmCI1tC qU0 llCglJC 
pronto - CJI qirc las dlrJ~sloncs, ta bcllgcrancia y la guerra 
que 11an dcsgarradu crucl~~~c~~to n los países del Oricntc 
Medio durante tanto tlciiipo darin lugar JI una ota de paz, 
UJW cra CJI la que csos pakcs lograrln colaborar armoniosa. 
JIICIIIO para boJn?flclo dc la paz y do la seguridad, la 
prospcrldad y cl blcncst;U do todos los yucblos do la ZOIIP. 

177. Sr. ItOKCH (Dlnan~arca) (frurfuclrlo clel ItiglW Para 
cxpllcur cl voto de Jnl dclcgacl6n sobre cl proyecto do 
r~soluclbn prcscntado por cl Rclno Un130 puedo rcfcrirmc 
ala dcclaraclbn que forJJJuld LW la 1373a. scsl611 do1 Consejo 
do Seguridad, el 9dc novlcnibrc, cn la que prcsentd lo 
w~lal do la polltlca que slguc JJJI Goblorno cn In crisis del 
Oriento htcdlo. Pero, on atas de la clandad, permkw-nc 
una vez nlas subrayar la lmportancla que hemos atrlbuldo 
nlcmpra a la convcnlencla de lograr una resoluclbn que 
estuviese tan culdadosaJncntc cqulllbrada que las partea en 
el conflicto pudksen sentir que por lo menos podlan 
aceptarla y esperar razonablemente que cooperasen con su0 
dlsposlcloncs. Hemos votado en fnvoì dol proyecto do 
resoluclbn presentado por el Reino Unido porque cso texto 
como fue votado y como permanece, satisface nuestro 
punto de vlrte en lo quo so roflcrc al prwedlmlsnto, y es 
compatible con nuestra poslcl6n cn cuanto al fondo. 

178. Le aprobaclón rcalkada hoy del proyecto do resolu. 
dbn presentado por el Relno Unldo cs en realldad do buen 
augurio. ConJo wlal6 Lord Caradon OI otro dB, cl texto so 
basa cn varias Idcas y opl~~Joncs que fueron prcscntadas 
duraJ.tc laj largas y arduas consultas realIzadas entro los 
cnlc~~~l~os del Consjjo do Scgu~idad dulanto cl mes pasado. 
Er WI tra11s~cl6n CJJ cl mejor scntldo del tfrmino. XCIIC 
Cl1 CUCIlt3 todos 1US IUJCJCSCS CSCllChlCS LIC 135 p3JtCS 
lntcrcsadas. En lwlabrds dc ml culcga canadicnsc, qu: apoyo 
tc~talnlcntc. Cîtü k?tulUcldJl rCpt0sCnta Una ba% Justa, 
equilibrada y IibJc dc pJ~julclus lwa cl envío al OJicntc 
hledlo dc ~JI rcprcscntantc cslrslal del Sccrclarlo GcJicral. 

179. Lìl GoblcrrJo dc I)bJaJncrca Ilista con vol~o~ncncla a 
todas las partos iJJtcrosadas n que prcstcn pleno colabora. 
cl6n y mucstrcn buena voluntad al roprcsentanto cspcclul cn 
cl eJc~¡cio de su tama tan dificll como inipottantc y cn la 
pucsta on prdctlca dc los clcvados pri~~ciplos incorporados 
cn la wsolucl6n aprobada ltoy y01 cl Conscjojo. 

180. Loid Caradon IJa cvualuado CII w~ias oportuJddadcs 
con gcncrosldnd la contJibucl6n aportada por otros mlcm~ 
bros del Consejo. Corno rccldn Ilcgado a esta mcsn, IJO 
puodo coJAir estas brcvtis obscrvacloncs sin cxpJcsar ml 
adnlirncl6Jl y Iespeto por la contribuclbn cscncial que ha 
~~l~o~t3do CII el n10~~10nt0 oportu~io el dxito y icsultado 
constructivo dc los debates. 

181. Sr. lJU CIlll3l (Cliiiia) /fruflucido JcJ ing/ts): 
Uuruitc las somanas pasadas, Incluso los nwcs pasados, 
ndc~~~bros del Consejo, CII cspeclal los miembros dcgldos, 
cstuvicron dcdlcndos a co~~sultas cn búsquoda do los 
prlnsipios y proccdlmlcntos qnc poorrnltlcran cstablccor una 
pu Jnstu y duradora cii cl OricJJtc Medio. Lkas consultas 
han sido útllcs al proporcionar un tcrrcno conJ61i coino 
base 1t;~J.a la rcsoluci6JJ qlJo acaba dc ser aprobada. TCIIOJII~~ 
para con csos miembros del ConscJo unn doudn dc glatitud 
por los csfucrzos que han rcallzado Incanwblc y persistcntc. 
nicnlc pari> cumplir osa tarta dificil. 

182. Sabemos que las cucstloncs del OricJJtc hkdio son 
sumamcntc complejas y prolo~~gadas y que no pucdcn 
rcsolvorsc dc la iiocbc a la nJnJlana mcdiantc IJiJa sola 
resolucl6n del Consc]o dc Scguddad. Sin embargo, nos 
sontin~os a~ti~~~ados por cl hcclio dc que las partes IntcrJ~ 
sadas, aun forrJndnJldo clcrtas rcscrvas rcspccto dc la 
rcsoluci6n, SC han mos;rndo dlspucstns a colaborar con cl 
Consejo CJI su ompc~?o por obtcJJcr las COIIJ~~C~OIICS IICCC. 
síulas para la paz cn cl Orlcntc hlcdio. 

183. Mi dclcgaclún sc Jnucstrn cspccial~~~cntc complacida 
porquo OI Consejo, gracias a la oportuna intcrvcnción del 
rcpre-sontnntc del Roino Unido, ha Ilogado a una fooanula. 
clbn que logró apoyo ui~6nhne. Por cierto, las dcclsloncs 
que SC refieran a la guerra o II la paz son dcmaslado graves 
para que se puedan consldcrnr slmplcmente como un 
concurso de votos en el Consejo. TratdJldosc de unn 
cuostldn taJJ vital y tan dlffcll co1110 ésta, una rosoluclbn 
que no hubleso sldo aprobada por unnnlmldad carecerla del 
peso rcquorido para SCI apllcada con oticacia. 

184. BI representante especlal quo dcbc dcslgnar cl 
Secretarlo Goneral puede ahora proccdor a Inlclar su 
bnporteJ;to tarea npoyndo por todo cl peso del Consojo y 
con gran respaldo de la oplnl6n responsable de todo cl 
mundo. 

185. M dclcgaclbn cspcra dnslosaJncntc que las partos 
h~tcrcsadas no dcjardn quo la Intcnsldad de sus scntlmlontos 
comproJnctaJJ las pcrspcctivas dc Jncdidas constructivas cn 
cl camino largo y tortuoso que conduce a la paz cn cl 
Oriantc hlcdio. 

186. Sr. C;OLUUUltti (Estados Unidos dc Anbrica) (WI- 
duci¿lo del ihgtik): Scd ~nuy brcvc. Qulsicra obscJvar 
sl~nl~lc~~~cntc que, cn la cxplicaciún dc su voto, varios 
ndcmbruS del CunXjo, Como CS Su dcrccho, IlaJl cxprcwdo 
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opilliollcs p1oplas cu apoyo del proyecto do rcsoluciól~ del 
I~cino Unldo. Qulsicm rcitcrar lo que IIC dicho rcpctldns 
vwcs. La votncl6n, dcsdc luego, uo SC ha hecl por las 
opliiioucs y polítlcns dc los distiiitos mio1i1bros, si110 por cl 
proyecto dc rosolucl61t. Yo he votndo, y supongo que otros 
miembros del Consejo hlcleron lo mismo, cu favor del 
proyecto dc rcsolucl611, y 110 por c3da mio de los discuisos 
que se han pr011u11clnd0. Dcsdc luego me apresuro n ngrcgnr 
que ho votado por mi propio discurso, y supoogo que otros 
hall llccho lo lltislllo rospxto dc sus discursos. 

192. Eu cunnto n In garantin de uavcgacl611 en las aguas 
hitori1nclo11olcs dc In rcgióu, sc la dcbc rccoiioccr n todos los 
Estados, dc couformldad cou los convenios y ocuetdos 
httcruacloiialcs c11 vigor. 

193. Ln dclegnclóu dc Malí dcscn dcclarnr que su pals 011 
uiugúu caso nccptarln coiupartlr autc los homhrcs y nute lo 
Idstorin la rcspousnbllidnd dc cousngrar In violacibn tcrri- 
torta1 de los Estndos, lo que coustltuyc uua grave violación 
dc la Carta cuyas consccuc11cias scrt’art lamcntablcs para lo 
comtmidnd h1tcrnaciounl. 

187. LI FIWSIDENTE (Irilducido del ~UIIC&): TOIIIO la 
palabra cu not11brc dc lrt dolcgnciúu do Malí. 

188. Sr. KANTE (Malí) (/raducldo del fiumfss): Pcrruí~ 
tnm11c autc todo los miembros del Couscjo cxprcsnr al 
rcprcscutnutc del Jnp61t IIII wconocimicuto por las amnblcs 
palabras que ncabn de dirigirme. Sus palnblas do agrndcci- 
mlcuto y sus buenos deseos so dl~igen, por cierto, mds allá 
dc IIII persona, hacia todos ustcdcs, miembros del Cousojo, 
~011’10s que su humilde servidor, cl l’rosidcutc del IIICS dc 
uovicmbrc, comparte el mfrito del rcsultndo al que hemos 
UcrJado hoy. HII cl nombre do ustcdcs, pues, cxprcso ~ni 
ngradcclnrhwto wla VCL III;IS al rcprcrcutarttc del Jap611. 

189. Ouisicra decir. CII nombw dc la dclccaci6n dc la 
Ncl~irblkr dc Malí, &~c la nprobaci6n por c¡Conscjo dc 
Scgmidad del proyecto dc rcrolu<i6u S/8247 IIO debería 
cok.idcmrsc dc- ulngum mancrn como la rcnuucia de mi 
país n los principios fuudameutnlcs que a travcs dc los slglos 
hnn guiado a los I1ombrcs dcscosos dc par v dc Justicia, 
ptinclpios n los quo la humnuidad IIO ha cesado de asplrar a 
lo largo do la historia y que cucucutran su cousagracl6u cn 
los uoblcs idcalcs dc la Ccrta dc las Nncioncs Uuidns. Mi 
delegacibu desca, pues, que su voto de hoy sc cutlenda eu cl 
scutido dc la intcrprctnci6n clarn c incgufvoca que 01 
represcntnntc dc In Mia ha dado de las dlsposlclonas del 
toxto britdulco, esto cs: cn primor lugar, que cl retlro de las 
tropas de todas las fuerzas armadas de Israel de todos los 
territorios drnbcs ocupados a partir dcl 5 de jutrlo no debo 
estar sujeto B nh18unn coridici6n; cu segundo Jugar, que la 
solucl611 Justa del problema dc los refugiados comiste en In 
cflcaz aullcaci6n de las rcsolucioncs aprobadas por la 
Asambh GencraJ y cl Consejo de Scgmidad con mlras a 
restaurar los dcrcchos imprescriptlbles dc la poblncl6n drabo 
de PalesUnn. 

190. Nosotros no hemos deJado dc subrayar aqul y on 
todas las clrcunstancins que la persistcucia dc una injustlcla 
flagrante respecto do eso pueblo I1a dado orlgcu al drama 
que desgarra a todo cl Oriente Medio desde hace veinte 
arlos. A JuJcJo dc mi delegncibn, la soluch511 de este 
problema se debe inspirar ante todo en la uccesidnd dc 
reconocer a cada pueblo cl derecho natural a UII~ p@a, n 
una vida decorosa dentro dc la gran fnmhla huirtana. 

196. El PRESIDENTE (truducido del frunc&): Tiene la 
pnlnbra el rcprosentnnte de Siria. 

197. Sr. TOMEH (SMa) /truducldo del hgks): El Bxho o 
el fracaso do toda resoluclóu Importante ~610 puede medhse 
por sus resultados. El porvenir demostrará si la resolucl6n 
nprobada hoy lograr8 o no la paz en el Oriente Medio. 

191, Anhundn por el mismo deseo de equidad, mi delega- 198. He escuchado muy culdadosamente la declaraclirn del 
cl611 dcsca subrayar, adonas, las obligaclones espcclales que Sr. Ebnn v su Interuretación de la resolución. no así a la 
surgen dc la aprobacióu de esa resolucibu para las partes cu parte llc~i dc auhu&lad sobre Siria, que cm do esperar. Su 
cumto al rcspcto pur la Carta; a snbcr, la rcrruucia a la ir1tcrprctad6u del retiro ~610 confirma por vía iudhccta la 
bcligcraucla, tcuuncia que dcbc ascgurmr a cada UIIO dc los intcrkióu dc Israel dc consolidar lo comcguido por la 
Estados dc Ia rcgih cl dcrccho a vivir CII paz y seguridad, 3grcsi611, lo que fuc ampliamcntc explicado c11 mi dcclnra. 
libre dc las amcuazas y dc los actos dc gwra, CII cl rcspcto cián autc cl Cowjo. Uua vez II& las palabras prommciadas 
por su sobcmtla. su i~~dcpcr~dcr~cia política y su iutcpridad sou dcsmcrrtidas por- la iutcrrci6rr cxprcsada y por los 
territorial. I~cchos cumplidos. hlc hubiera gustado que cl SI. Ebarr 

194. BII cfccto, si IIO damos n uucstro voto toda su 
sigolficacibu sogú~~ cl dcbcr que 110s iwxulbc a todos 
nosotros dc vclnr cscrupulosan1entc por cl respeto LI la Cnrta 
por parto dc todas las uacio~~cs, paudcs y pcquehs. 
conttibuircmos cicrtamcutc nl surgimiouto dc UII IIUCVO 
ordcu CII que cl dcrccho scrfn cl rcsultndo del uso dc la 
fuerza. Tal cvolucióu podría hupcdir, Indudablomcute, los 
csfucrzos laudables cmproudidos por la comunidnd Intcr- 
uaclonal COII OI ftn dc frcrrar la carrctn dc armamontos. Bstn 
cvolucibrr cortticuc cu S~III~SIII~ la tcutacidn, para los paises 
del tercer mundo, dc aumcutnr su podotio rutlitar CII 
detrlmcuto de su progrma dc desarrollo ccon6mico y 
social. Sus poblaciones scriau condcundas nsf n la lndigeucia. 
No podrinmos nccptar que cl papo1 dc nuestra Organlzaclbil 
sc limitnsc u la comprobacl61r y n In consagraci6u dc hccl~os 
cohdumados. La historia 110s cnscna que cl Estado que cs 
Iloy el mds poderoso puede ser mnitaun el 111ás dbbll, porque 
asl SOII las cosas. EI pcllgro que se cierne sobre nosotros. 
pues, iutercsa n t, JOS los Estados Mlcmbros de las Nacloues 
Umdas, por mds poderosos que seau y por m;is elevado que 
sca su uivol dc dcsnrrollo tecnológico. 

: 

195. Por todos estos motivos, ml delegaclbn, al votar por 
cl proyecto de resoluclón sobre el Oriento Modio preseu- 
tndo por el Rclno Unldo, ha querido hacer constar en las 
actns de nuestras dellbornclones su adhesl611 inquebrantable 
n los prmclpios de la Carta. Mi psis contiiúa, pues, mds que 
nuuca, creyendo que el rotiro de las fuerzas de los 
terrltorios ocuuados oor la conaukta militar es una conde 
ci6n previa pa;a la soluclón do ioda crkls armada. Esta es 
tmn profunda convicctóu. Pals de paz, Mnlf estd por la paz, 
cs dc¿lr, la paz CII la justlcin y la equidnd. Que sutjn puos, la 
paz, la verdadera paz, esta voz en la regi6n del Odonte 
hlcdio. 
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dcsndnllcrc algUn0 dc lo3 Itcchos y Ias sconteclnticntos que 
hc citado en nll declatacl6n. Sin cutbatgo, Cabc notar la 
slgufcntc hasc dc la dedatscl6n del St. äban: “La paz. . . 
IW pucdc In~ponctso”. IV&se &rr. 92, supra.~ Quldcr~ 
dlóll lo quo lLi3 dlcho Cl1 llLl dcclatílclbll ûcctc;l dc la par, que 
cs lo slgulcnlc; “Una p.tz dutadcta no sc pucdc ltnponct pot 

,la fuctw. El epodctatse dc la ptoplcdad de otro y padit 
chtu couccsiotws nntcs dc que CSU ptoplcdad sc dcvuclva 
al ptoplclarlo Icgal ll0 b0il¡1a cl logro dc esa pal”/@rr. 25. 
supru/. BI St. htt llcg6 û atribuir actos c Iutcncloncs 
~~teslvoî a Sitia. No ncccslto entrar cn dclallcs sobtc lo que 
ocuttl6 cl 7 ti abril do 19ú7, dctallcn que sc l>tcscnt~to~~ al 
Comjo cuando w co~nctlb un ataque cuutta Sitia. que 
lnclub sloto olldas do la fucm a6tca dc Israel, con un 
~ondutc yuc tuvo lugar robtc h~rusco, capilal dc Sltis. 

IW. l’ot IUUIIIO, y btovcnw~tc. mc rofctltd u IIII dcclata- 
cidn, que cl St. kban callllc6 dc V111~uio do odIo”/@r. 84 
slA&. tis Ull Il~lctptolacl6u tcallllcntc sot~~tclldcnIc. 
Imtquc. tcduclde P sus ptinclplos bblcos, 1111 dcclataclbu 
lt!vuca dos dc los Dlcz hlandsodcntos: “No IllatddS” y “No 
codlclatJs cl ~ICII o]cno”. Que cl Uccllogo sc ~OIIIC con10 
“II~IIUIO do odlo” tcal~~~cntc no alcanzo a con~ptcndcrlo. 
I’cto la dcfomaclbu dc las palabra y dc su sl@kudo 
pucdc llevar u todo. Condcníunos IU ~m~cttc y cl tobo de la 
proplcdad do ottw con cuctgla y vcl~c~~tcncla, nsí los I~ya 

conielldo la Alemania nazi coutta los inocentes judlos, los 
ftanccscs, los dancscs, o el pueblo do cualqulct otro {MS 
ocupado, o los Istacllcs contra-los tkabcs, por Dayan y 
Ilcgin, con la Justlllcaclón del Sr. Ebau. 

200. Ul PRESIDENTE (rra~¡ucl& del fitw&): Tlcnc la 
palabra cl rcptcscntatttc dc Istacl. : 

201. St. l!L)I\N (Istacl) (fruducldo del itlglds): No IN 
ptopougo agult la discusldn COII cl tepteantante do Sltb, 
salvo pata dcclr que si cstd Iutctcsado co cl docunmto dc lo 
litctatut~ Itcbtca 01 que sc tcfietc, lo teconmdntd que no sc 
contcn~o cou dos ~nandan~lcntos, sluo que cstudlc tonlblCn 
cl de: “No dlttís falso tcstlmonio con~tn tu prb]lmo”, 
potquc las cinas que ponc cn mi boca nunca wlicton dc clla. L 

202. MI intctvcllclón ucuc otro fin, esto os, sokdat que IlC 
somotldo a ml Gobictno úrUc~nwntc cl texto Inglbs dcl 
proyecto da rcsoluclón, como fuc ptesenlado por cl 
@toclnadot otiginal, cl 16 do novlcmbrc. Des@ dc 
cstudlar cs9 tcxlo (S/8247), nd Gobletno dctctmlnartí su m 
actitud tcspccto dc la tcsolucb5n del Consejo dc Scgutldad 
tcnicndo cn cuenta su propia pol~‘Uca, scgún la hc cxpucsto. 

se lewllla la sesldrr P las 19 IIONS. 
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